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PREFACE. 



The collection of Manuscripts described in the 
present volume was formerly in the possession of 
Mr. John Bentley, the author of "An Historical View 
of the Hindu Astronomy from the earliest dawn of 
that science in India to the present time. London, 
1825." By far the greater part of the MSS. are 
copies made at Calcutta in the beginning of this 
century, and are transcribed in the Bengali character. 
Both these circumstances detract, to some extent, from 
the value of the collection, since modem transcripts 
are seldom accompanied with the necessary degree of 
fidelity, and because the Bengali alphabet is wanting 
in distinctness and individuality of type. An igno- 
rant clerk, transcribing Devanagari into Bengali, or 
the reverse, is sure to commit innumerable blunders, 
a fact rendered painfully clear in the copy of the 
Gargasamhita, in the present collection. Mr. Bentley 
had studied his own MSS. with great care, and fre- 
quent marginal notes testify to his zeal and industry ; 
but many of his statements are marred by the in- 
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sufficiency of his materials, and many of his sceptical 
conclusions as to the antiquity of Indian astronomy 
are chiefly owing to his never having come into pos- 
session of ancient and accurate copies of the leading 
astronomical writers. Besides his Sanskrit MSS. he 
has left behind him a number of miscellaneous papers, 
containing translations from the originals, and astro- 
nomical calculations, which are only partially embodied 
in his weU-known work on Hindu Astronomy. Mr. 
Bentley died in 1824, and his MSS. then came into 
the possession of the late Dr. Mill, from whose exe- 
cutors they were acquired for Trinity College, in 
1858. 

The description of the four Pali MSS. on pp. 83-87, 
was made by Dr. Best, the learned Secretary of the 
Eoyal Asiatic Society. 

Mr. Aldis Wright, the Librarian of Trinity College, 
has taken a very active part in the preparation of the 
present work, and the friends of Sanskrit Literature 
are indebted to him for the assistance given in the 
unearthing of one of the treasures lying hidden in this 
country. 
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SANSKRIT. 



R. IS. 60. 

31 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied at the beginning of the present century, 

a. Foil. 1-30. 

The first fourteen chapters, and a part of the fifteenth 
chapter of the Sarivah§a, being verses 1--818 of the 
Calcutta edition (1839). 

h. Fol. 31. 

A Fragment, said to be the sixty-fifbh chapter of the Agni- 
purdna .'-^ 

Begins: 

^rarftwt ^jflMt Twnr ^iftm tw: i 4^Rft* iwr: ^ f^ 
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Ends: 

With regard to this chapteri which I have been unable to find, 
either in the Bodleian MS. of the Agnipur^^a, or another preserved 
in the Museum of the Asiatic Society, it wiU suffice to refer to 
Major Wilford's article on Yikram&ditya and S^vShana, As. 
Ees. ix. 181. 



R. IS. 61. 

77 leaves ; Indian paper ; Deyanagari character. Tran- 
scribed in 1689. 

Devlmdhdtmt/a, a well-known episode of the M&rkandeya 
Pur&na. Thirteen chapters. (A.) See Oxford Catal. n. 98. 

Begins: 

The commentary in the margin, entitled Durydvdbodhmi, has as 
its author C^turhhufa-misra, of the race of TJpamaiiyu (Aupaman- 
yara). The preface is wanting. At the end he says x 
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The last two lines are corrupt. In case Veddmaravidhau should 
be the correct reading, the date of the composition of the commen- 
tary would be 1412. 

R. IS. 62. 

79 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Handwriting of the middle of the 17th 
century. Foil, q, ^Q., ^o, is^ wanting ; ^^ is appa- 
rently wanting, but is only passed over in num- 
bering. 

Bevtmdhdtmya, with a commentary by an xmknown author (B) . 

Ghaptbb 1.— Madhukaitabhavadha, fol. 16a (A. fol. 163).^ 2. 
Mahishasurasainyavadha, fol. 245 (A. 25a). 8. Mahish^suravadha 
(A. 285). The three last verses of this chapter, and the seyen 
first of the following, are wanting in B. 4. Sakrddistuti, fol. 88a. 
(A. 355.). 5. D^tasaniv&da, foL 47a. (A. 445.). 6. Dh^mralocha- 
navadha, fol. 495. (A. 46a.) 7. Cha^^&muQdiavadha, fol. 58a. 
(A. 485.). 8. Baktavijavadha, fol. 62a. (A. 545.) 9. Ni^iumbha- 
Tadha, foL 66a. (4l. 575.). 10. Sumbhavadha, fol. 695. (A. 605.). 
11. NarayaQistuti, fol. 77a. (A. 70a.) 12. Bhagavatlpras^dayakya, 
foL 805. (Phalastuti, A. 745 ). 13. The three last verses wanting. 

No due to the name of the commentator is afforded by a notice 
at the end of the second chapter : 

i;ftf ^si^iaDA qii(^rf^Pi«^nitil ^^l^(> etc. 

^ Both the text and the gloss begin on fol. 2a. 
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The gloss begins : 

R. IS. 63. 

169 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied about 1800. 

The Vishnupurdna, complete. 

Begins: 
TTCnPf 'Hf^rW etc. 




niQiir fif^ ft%it fl<iii<)«iinimM ^ I 

?>^: ^PtTHT^ HfUlM«llfi«< l l^ ^ II 

^ This mention of a Gnra betrays the late compilation of the book. 
^ Bead ^^[t^. 
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The whole work is divided into six books (ah^a). The first 
contains twenty-two chapters. The second, with sixteen chapters, 
begins on fol. 393. : 

>|J|€ | m4^JHJ^l< t 4|Da<f^f< FRIT I 

The third book, divided into eighteen chapters, begins on fol. 62a. : 

The fourth book, containing twenty*four chapters, begins on 
fol. 853. : 

^^^ ^^^OTT wui ni#i1fiir^*iidi< H 

The fifth book, with thirty-eight chapters, begins on fol. 1133. : 

The sixth book contains eight chapters, and begins on fol. 155a. : 

The following extract from the end of the fourth book contains a 
list of the so-called future kings of India. Compare Wilson's 
Translation of .the Yish^upura^a, pp. 461-467. 

Ata^ param bhavishydn aham bhiipSlan kirtayishy&mi. Yo 'yam 
s^mpratam avanipati^ Parikshit, tasy&pi Parlkshito Janamejaya^ru- 
tasenograsenabhimasena^ putras chatvaro bhavishyanti. Janameja- 
yasya Sataniko bhavishyati, yo 'sau Yajnavalkyad vedam adhitya 
Kfip&d astr&i^y av&pya vishayaviraktachittavfittis oha Saunakopa- 



b CATALOGUE OF MANUSCRIPTS. 

defi&d atmaviJQ&naprava^amatir nirvaQam dpsyate.^ Satanik^d Afiva- 
medhadatto bhavitft, tasm&d apy Adbisimakriah^o, 'dhisimakrishi^u 
Nichakshur,' yo Gangayapahj-ite Hastindpure Kau^&mbylLiii nivat* 
syati. Tasy&py UshQa)^ putro bhavita. TJshQ&oh Chitrarathas, tatafi 
cha Sucbirathas, tasm&d YrishQim^ns, tatah Susbenas^ tasm&d api 
Stmitbah, Snnitb&d Biobas, tato N|ricbaksbus, tasy&pi Sukbivalas, 
tasm&t Pariplavas, tataff cba Sunayas, tato Medbavi, Medbavino 
Nppamjayas, tato Dnrbalas/ tasm&t Tigmas, Tigmad Biribadratbas, 
tato YasudanaSy tato 'parab Sat&ntkas, tata? codayana, Udayanad 
TJbinaraSy^ tata? cba Da^^&p&i^iiBy' tato Niramitras, tasm&cb cba 
Esbemaka^. Tatr&yam flokab : Brabmaksbatrasya yo yonir yan^o 
r&jarsbisatkrita^ I Ksbemakam prapya raj&nam sa saijistb&m pr&p- 
syate kalau Q 21 Q Ataff cbeksbv&kavo bbavisby^^ p&rtbivab katb- 
yante. Bj-ibadbalasya putro Bribatksbemas,' tasm&d XJruksbayas/ 
tato Yatso, Yatsid YatsayyAbaSy tata^ BratiYyomas, tasm&d Dev&pis,^ 
tasm&t Sabadevas, tato Bribadaffvas, tatsiinur Bb&nuratbas, tasm&d 
api Firatit&ffvaSy* tasy&pi Supratikas, tata? cba Marudeyo, Marudey&t 
Sonaksbatras, tasm&t Kiijinara]?, Eunnar&d Antaiiksbas, tasm&t 
Suyarnas, tata? cb&mitrajit, tata? cba Bribadr&jas, tasy&pi Dbarmi, 
DbarminaJbi Kritamjayah, Kritamjay&d Ba^amjayo, Ba^amjay&t 
Samjayas, tasm&cb Cbb&kya^, S&ky&cb Cbbuddbodanas/^ tasm&d 
B&bulas, tatabi Prasenajit, tatab Ksbudrakas, tatah Ku^dakas, tas- 
y&pi Suratbas, tata? cba Somitro 'ntya^. Ity eta Iksby&kayo Bp- 
badbal&nyay&t. Atr&nuyan^a^loka^. Iksby&kiin&m ayam yan^a^ 
Sumitr&nto bbayisbyati I yatas tiun pr&pya raj&nam sa samstb&m 
pr&psyate kalau II 22 Q M&gadb&n&m B&rbadratb&n&m bb&vin&m 
anukramaip katbay&mi. Atra bi yau^e mab&bal& Jar&samdbapra- 

* Prava^a^ param mrv&^am dpsyati. Dr. Muir's MBS. AB. 
> Mchakrar, AB. 

s MridtiB, AB. Durdharslias, a MS. belonging to Mr. Esdaile. 

* Ahtnaras, ABE. ^ E^iai^^ftp&^is, AB. 
« Brihatkshai^aV, AB. BrihatkgliTeisLal^, E. 

7 Umksliepas, A Gnrukshepas, B. YarOkshayaJb^ £. 
» Divakaras, ABE. • Omitted in AB. 

^^ Exaddhodanas, AB. ; wanting m E. 
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dhkni babMvnl^. Jar&saindhasatdt SahadevHt SomS,pis, tasya 
Sratay&ns, tasyapy Ayut&yus, tato Niramitras, tattanayalhi Suksha- 
tras^ tasmlid api Bfihatkarm^^ tata? cha Senajit, tasm&ch cha 
Srutamjayas, tato Yipras, tasya cha putrah Suchinam^ bhayishyati, 
tasyapi Eshemyas, tata? cha Suvratah, Suvrat^d Dharmas, tatsuto 
Yamas/ tato Dridhasenas^ tatah Sumatis, tasm&t Subalas^ tasya 
Sunito bhayit^, tatal^ Satyajit, tato Yi^vajit, tasy&pi Eipmnjaya^ 
putro bhavita. Ity ete Bdrhadratha bhiipatayo yarshasahasrani 
ekam bhavishyanttti Q 23 Q Yo 'yam Bipuipjayo n&ma Barhadratho 
'ntyas, tasya Suniko n^m&mS,tyo bbavisbyati. Sa cbainani svaminam 
haty& svaputram Pradyotanamanam abbisbekshyati. Tasyapi Gopi- 
lakan^ma' putro bbavitS,, tatafi cba Yi^&kbayiipas, tato 'jakas,' 
tasya cba Nandivardbana ity ete 'shtatrin^aduttaram abda^atam 
pancba Pradyot41^ ppiliivim bboksbyanti. Tata? cba Sisunagas, 
tata]^ K^kayangio bbavitd, tatputrab Ksbemadbany V tasyapi Ksbat- 
raujas, tatputro Yi§vas^asy° tata? cbaj^ta^atrns, tasm&cb cba Dar- 
bbako, Darbbakacb cbodayanas, tasm&d api Nandivardbanas^ tasman 
Mabanandir ity ete Sai^onag^ da^a bb^imip&Us tiini rarsba^at^i 
dvisbasbtyadbik&ni bbavisbyanti. Mabanandisuta^ siidr&garbbod- 
bbayo 'tilubdbo Mab^padmo Nanda^ Para^orama iy&paro 'kbilaksba- 
trS^ntakari bbayita. TataLi prabbiriti ^udrH bb^pSla bbayisbyanti, etc. 
A litbograpbed edition of tbe text, accompanied by a commen- 
tary, has lately been brought out at Bombay. 

R. IS. 64. 

96 leaYes, in oblong 8vo. Indian paper ; Devanagaxi 
cliaraeter. Copied in 1643 in MalaYatipurf. 

The Kirdtdrjunit/a, by Bhdram, an epic poem^ describing the 

^ Or Bdmas. Tata^i Sn^ramas, AB. Tata? cba Sn^mmas, E. 
2 Paiaka, AB. 3 Jan^kas, AB. *• Kshemadharma, ABE. 

^ Yidimsiras, B. Yimis^ras, A. Yms^a, E. 
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adventores of Aijiina with Siva disguised as a mountaiiieer. 
It is classed with the Mahdkdvya, or great poems of the 
Hindus. The whole is divided into eighteen cantos. 

1. 46 verses, begins : f%n»: gnPTTOfwa- 

2. Begins fol. 6a., 59 verses : pfff^ff flRrVT* 

8. B^;ins fol. 113., 60 verses: mi Vi^S^^^lHlilQ* 

7. Begins with the seventh verse, fifteen leaves (^^O— ^^) being 
lost, which contained 3, 1 to 7, 6. 

8. Begins fol. 86a., 67 verses : 'W ^HW\9iA^V{i\^^' 

9. Begins fol. 413., 78 verses : q|^ <^4|i|^: ^<^lO- 

10. Begins fol. 50a., 68 verses : IRT M(\*l^^|4|^ill| . 

11. Begins foL 563., 81 verses: ^V^mf^hrflnRhn'- 

12. Begins fol. 623., 54 verses : '%n ^l^^ijl ^T?^* 
18. Begins fol. 673., 71 verses : ^^^m V[^JIt* 

14. Begins fol. 723., 65 verses : IRil fhWfl^ ^-^f^MI^** 

15. B^ns fol. 77a., 68 verses : 1R| ^?TTf% ^T^J^15^. * 

16. Begins fol. 82a., 64 verses : mi fWKJ^nfviftK!!9r^» 

17. Begms fol. 87a., 64 verses-. ^^m4l^><<IU<q4)y. 

18. Begins fol. 92a., 74 verses : 1R{ ''^RT 1[^ ftiT^ ^'ft'* 

The margin, more especially in the beginning of the book, is 
filled with glosses from an unknown commentary, which, at the end 
of the first book, is called AUddahhart. 

At the end we receive the following account of the copyist : 
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He was, accordingly, Lakshmidharay the son of the Eij Nardja^a, 
and lived in the town of Malavatipuii, in the realm of a certain 
Sy^ma, 

R. IS. 65. 

26 leaves, oblong folio ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Copied in 1803. 



Prahodhuchandrodayay the' rise of the moon of intellect, a 
philosophical drama by Krishnamisra. The text has been 
edited by Brockhaus; and an English translation by 
J. Taylor, M.D., was printed in 1812. See Bodl. Catal. 
n. 286. 

Act I. ends fol. 52. II. mahdmohqprachdra, fol. 11a. HE. pd- 
shandavidambana, fol. 15a. lY. vwelsotthdna, fol. 1 9a. Y. vaird- 
gyotpattif fol. 223. YI. prahodhodaya, fol. 263. 



R. IS. 66. 

3 leaves in folio ; Bengali character ; European paper. 
Copied by Bentley about 1805. 

a. — ^Fol. la. The beginning of a very brief recension of the 
8mhd8anadvdtrin§atikd, 
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i.— A £ragment of an equally mutilated recension of the 
Bhqjaprahandha. 

(;.— Foil. 2a. to 3a. The Navaratna, nine stanzas, containing 
moral maxims. Printed in Haeberlin's Anthology, pp. 1-8. 
The verse, which has given rise to much discussion, giving 
the names of nine great authors at the court of Yikram&- 
ditya, is placed after the ninth stanza. 

d. — ^FoL 3a. The Pancharatna, five stanzas of similar con- 
tent. The first stanza is as follows : 

wrnc 'W ^wnipiwRnT 'WW mum wi i 

Then follows : ^ '4lHI|U|^ Haeberlin, p. 4. iftH^nfV^ ih%d. 
p. 5. The fourth stanza begins: iK ^1{^ fiff^f^lf9[^ ; the fifth : 
^tf?f%?fl|m^^ Haeberlin, p. 4. 



R. IS. 67. 

61 leaves, oblong shape; Indian paper; BengaU 
character. Handwriting of the end of last centory. 

Bhcjaprdbcmdhaf a fancIM history of Bhoja, king of Dh&r&, 
by BallAla^ a reputed astronomer and most mediocre poet. 
The first part (ending foL 96.) describes the adventures of 



i 
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Bhoja up to his aocesfidon; the second, his generosity 
towards supposed contemporary poets, and his interconise 
with a certain EdlidSsa. See Oxford Catal. n. 320. 

Begins : 

^iTO * '^ * ?pit 'TR f^ iwiT* ^nftr W ^rp^ I Ti^ ^ ^v& Ht^ 

Wpt ^pft '^ I ^ ^f^ VH^^^i} mfllcH^i *fA^^*t*I Isl^^i 

The date of the MS., 1675, was transferred by the transcriber 
from the original he had before him. 



R. IS. 68. 

64 leaves, oblong form ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Handwriting of about 1790. 

8inhd8anadvdtrin§atikd, the thirty-two tales told by the 
^^es on the throne of Yikram&ditya, a series of insipid 
tales in praise of Yikram&ditya. The authorship is in 
this MS. attributed to VararuchL See Bodl. Catal. n. 152. 

Begins: 

^•Ifl^^^l'i^fll ft ^iWt J etc. I 

^iil^AWifli T'Tirfi! ^wt: ij^<j ^^Sw 'rnn*. i 
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The seventh fable may serve as a specimen : ^ 

'f^ ^rn^» ^^if^ 4f%?n: i ^n^: '^naft <wi*f<a^^ini^T 




^ irnqfl I ^: ^irf^inwR^: ^a^ ^rar<} ^^ifd ci^'rt 
^i:firf?f I TWTf I v^ g^Tftr Tiff t^ret^raro^ 

^ The worst blunders of the copyist have been corrected. 
3 An irrelevant sentence has here been passed oyer. 
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^ tgtj4i4i^nfl, I wft wn?J wwjA ip»^ y5T ^wt t'T'^ '' 



R. IS. 69. 

310 leaves, in octavo; Indian paper; Bengali clia- 
racter. Copied about 1790. 

a. — ^FoU. 1-168. The SarasvatlprakriyA Grammar, t.^., the 
Sarasvatlsiitray with a commentary by Anubhiitiavarii^pa. 
Leaves c| and ^, which contained the first eighteen rules, 
are now missing. 

The taddhitaprahriyd ends fol. 663. The lakdrdrtha ends fol. 
1463., and has the singular colophon : Iti (fri-i8^tlr^nA<»-rachit& 
Sdrasyat&khy&tadipik^ sam&pta. 

J. — ^FoU. 169-271. The Ifdmalingdnusdaana, by Amarasinha. 
See below, p. 16. Many interlinear glosses. 

€. — ^FoU. 281-310. The Kankalpadrumay by Vopadeva, a list 
of Sanskrit roots in alphabetical arrangement. See Bodl. 
Oatal., n. 397. 



R. IS. 70. 

36 leav6s, small folio ; European paper ; DevanS^gari 
character. Copied about 1805. 

The SaraavatiMra, with AndbMtiavaHipa^a conunentary. The 
beginning up to near the end of the chapter on the con- 
struction of the cases (k&rakaprakriy&). See Bodl. Catal., 
n. 382. The work has lately been printed in India. 
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R. IS. 71. 

150 leaves, 4to., European paper ; Bengali cliaracter. 
Copied about 1810. 

A commentary on the Mugdhabodha Qrammar of Vopadeva, 
by Bdmasarman, who has the magniloquent title : Mah&ma- 
hopadhy&yasrir&matarkay&gtsabhatt&carya. 

Begins: 

wpifi^'iTT^s^^'rf^j etc. I mrpnl "^H^.^^lft^^* etc. 

Samfndpdda ends fol. 5a., vUamdhipdda 11a. , qfantapumUngapdda 
16h.y t^ardmtrUinga 173., aj<mtanapuiiMakapddaj 18a., hasantapum- 
Ungapdda 21a., hastmtasirtlinffopdda 2U., hasaniatMpumsakapdda 215., 
KoMntAdhydya 213., sMtyapdda 253., hapdda 34a., samdsapdda 52a., 
taidhitapdda99h,, dkhydtasamjndf 101a., IMvddyadhydymya dvitlyaJ^ 
pdidi^ 1063., mavatpdda 1073., irHfra^<id!a 1083., adddipdda 1113., 
dkddipdda 112a., svddipdda 1123., rudhddipdda 1133., tanddppdda, 
1133., hryddipdda 114a., ehurddipdda 1143., nyantapdda 116a., 
sanantapdda 117a., yanantapdda 1183., lidhupdda 1213., mapdda 
1243., dhahhdva 126a., tyddyanta 1293., lyapdda 132a., ^nntl- 
dipdda 138a., kfidadhydyasya tritiyai pdda^ 1413., hridadhydyahk 
sampHkrnah 1493. 

Mma^annan, who borrowed largely from Durgadasa, cites besides 
ttie classical poets many grammarians and grammatical books, of 
which I have noted : Luryafikdf 75a., DharmaddM, 75a., Bhafth 
ShdgavrMh Bhdguri, Vdmana^ Matfachoi^aj EniM9<iri. See 
Bodl. Oatal. n. 395. 
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After fol. 149 there is a separate leaf, contaimng the pedigree of 
a certain Padmandhhaf wldoh I print entire : 

^^in^^^WT W^FWRTT ^T^ ^ ^ I 

f^i^vm<^fl4 4n*4l^ifli«(MiM: iiM a 

It will be a matter of research whether this refers to Paimand- 
hhadaUa^ the author of ttie Supadma grammar ; and how &r the 
statements given above can be authenticated. 

R. IS. 72. 

238 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied about 1805. 

The Oanapdtha to Yopadeya'a Mugdhdbodha, containing a 
list of words, to which one and the same grammatical rule 
18 applicable. In this MS. it is arranged alphabetically, 
and moat ISkAf extracted fipom B&masannaa's oommeatary. 
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The Dh&tap&tha to P&nini having been printed in a ye^ 
neglected condition, it will be useM to collate that of the 
more recent school. 

R. IS. 73. 

49 leaves, in 4to. ; European paper ; Bengali character. 
Handvmting of the beginning of the present 
century. 

a. — Foil. 1-40. The Dhdtupdtha, or list of verbal roots in 
alphabetical arrangement, with an English translation. 
The total number of roots is stated to be 1846. 

b. — ^FoU. 41-49. A short list of primary and secondary 
suffixes for the derivation of nouns (krit, taddhita). 

R. IS. 74. 

151 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied between 1798-1804. 

Paradigms of Sanskrit declension and conjugation, extracted 
£rom the grammar of Vopadeva. 

Foil. 1-47, Declension; 48-105, Conjugation; 106-151, Forma- 
tion of the Causal and Desiderative. 

R. IS. 75. 

84 leaves, in oblong 8yo. The third leaf is vranting. 
Indian paper ; Devanagari character. Dated Sainyat 
1509, %.e.^ 1453 of our sera. 

This is the so-called Amarakosha, or, more properly, the 
Ndmalinffdnufdsana, by Amarasinha, the oldest dictionary 
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of classical Sanskrit. Editions by Colebrooke, Loiseleur 
Deslongchamps, and several printed in India. A critical 
edition is wanting. See BodL Gatal. n. 416, etc, 



R. 15. 76. 

369 pages, in folio ; Indian paper ; BengaU character ; 
Copied about 1800. 

A Sanskrit Vocabulary, translated by Bentley as far as p. 206. 
This volume gives the capia verborum contained in the 
Amarakosha, arranged in alphabetical order. Words end- 
ing in ksha are placed at the end. Pages 366-369 contain 
the mystic meanings of the letters of the alphabet. 

R. 15. 77. 

336 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Written about 1800, or two or three years earlier. 

A Sanskrit Vocabulary, in alphabetical order, to many parts 
of which Bentley has added a translation into English. 
This volume contaios the words of the Abhidh&na-tantra, 
and the number placed after every vocable corresponds 
with the numbers of the preceding MS. 

R. 15. 78. 

147 leaves, in small 8vo. ; European paper; Bengali 
handwriting of about 1800. Paper-mark, 1797. 

A eynonymical Dictionary of Sanskrit, with an English 
translation in Bentley^s hand. It contains the Sanskrit 
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synonyms, as arranged by Jat&dhara in his Abhidhdna- 
tantra, all unnecessary additions being omitted. See Bodl. 
CataL, n. 434. The figures in red and black ink refer to 
the number of topics. A mistake in counting having 
occurred on p. 676. (1640 instead of 1631), the correct 
nimibers, from that page, are given in black. Foil. 
146, 147 contain a few astronomical terms. See the 
following MS. 



R. 15. 79. 

99 leaves, in small 8vo. ; Bengali character. Same 
date as the preceding MS. 

This is a continuation of the preceding works, containing 
the third chapter of Jatftdhara's work, the so-called JS'dndr- 
thavarga, in which homonyms are arranged according to 
their final syllable, monosyllabic and bisyllabic words pre- 
ceding the polysyllabic. The English translation was 
made by Mr. Bentley. 



R. 15. 80. 

3 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied at the beginning of this century. 

JEkdksharakosha, a vocabulary giving the supposed meaning 
of ibhe letters of the alphabet, and of a few other mono- 
syllabic words. It is commonly ascribed to Purushotta- 
madevasarman, a grammarian of some note, who mav be 
supposed to have been above such trifles. See Bodl. Cdital., 
n. 431. / 
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Begins: 

W» M^mHl^n^^* etc. Towards the end : 

V^TK^ ^t^ wvd* ^rW ttt^ ^ f : I 

The MS. ends with the thirty-first ven^e. 



R. 15. 81. 

5 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Good old handwriting of the end of the 
15th century. 

Foil. l'5a. contain the Srutabodha. a tract ascribed to 
Kdliddsa, giving a description of the most popular 
Sanskrit metres. There is no other kind of skill in this 
meagre poem of forty-one verses, except that every verse 
is composed in that metre of which it defines the laws. 
Often edited. See Bodl. Catal., nn. 470 and 835. 

On fol. 5h, we find three-and-a>half verses, beginning : 
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iTOT'^t ^ ^sinriirnnRnTu etc. ^ ^mra^imn: wtt^t^- 

This is the beginning of the collection of miscellaneous erotic 
stanzas, commonly called Amaruffataka. 

R. 15. 82. 

33 leaves, in folio ; European paper, with the water- 
mark 1794. 

The SdhUi/adarpana, arranged in a tabular form for Bentley's 
own use. Incomplete. 

R. 15. 83. 

180 leayes, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Written about 1796. 

The law-book of Mant^ Every page hag four colimins for 
the Sanskrit. The first and third contain the text, every 
word by itself; the second and fourth give a brief indica- 
tion of the grammatical form. Space is left between for 
an English translation. This is given in Bentley's hand- 
writing up to II. 99. 

R. 15. 84. 

252 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devan&gari 
character. Copied in 1812. 

The Panchadasi, a metrical compendium of the Ved&nta 
' philosophy^ by Shdratitirtka Vidydranf/a, a pupil of Sanka^ 
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rdnanda. The whole is divided into three books, and each 
of these into five chapters (prakarana). The text is 
accompanied by a gloss, written by JRdmakrishna, who 
calls himself a servant of Bh&ratitirtha. See BodL Catal., 
n. 540. The original begins with : 

A. — Ffvshapanchakaf foil, 1-61. 1. tattvavtv$ia ends fol. 16a. 
2. hkAtaoiveka ends fol. 32a. 3. panehako§aviveka ends fol. 44a. 
4. dvaitavwika ends fol. 57a. 5. mahdvdkyaviveka ends fol. 61a. 

B, — IHpapanchaia, foil. 62-178. 6. ehitradipa ends fol. 95a. 
7. iriptidipa ends fol. 139a. 8. hdtasihadipa ends fol. 151a. 
9. dhydnadipa ends fol. I72a. 10. ndfaladtpa ends fol. 178a. 

C, — £rahmdtumdapanchakay foil. 179-252. 11. yogdnanda ends 
fol. 207a. 12. dtmdnanda ends fol. 225a. 13. advaitdnanda ends 
foL 242a. 14. hrahmdnanda ends fol. 248a. 15. vishaydnanda ends 
fol. 252a. 

The work has been printed at Calcutta^ in 1840. 

R. 15. 85. 

124 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
charaoter. Copied about the. year 1780. 

Three books of Charaka^a great work on Medicine, styled 
Charakammhitd. 

m 

Begins : 
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%8Rf I ^Bftifrwt ^<^i^^^i^<>^MHi4<ci^ N f*r^Tn ^r^ 
fm: TTT^^cn: uiORuii i ^Tift^i^rPBn^gg^ Ha^^4s<diitM( » 

^HdH: ^1^: j^r^Ht *1K<1 't^: i vi^^iit tw^'ri *ii^5- 
^i^^i'8i*ft I MiOf^fii'S<i^4\ HT^CFi: 'irfTO^: II f^raifth 

fH^rw^ I ir^rnit ff<^i^ ^^ts: ^JPr^ ^ ii ^t^m 
^mj^^rar ^%^ t^r^rnrf^: i t^rr^wr ^ifafa^i^^i^i ^t^ 

^irg^ ^nnRg: i T?^<^4nt garr f%^ x^th^ ii igf^^n- 
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I. Siitrasthdna, materia medica and surgery. apamdrgatandLuliya 
adhydya fol. 5a,, aragvadhiya, fol. 6a,, sha^virecliana^atani, fol. 7h,, 
matra^itiya, fol. 103., navegaddh^vayaniya, fol. I5a., indriyopakra- 
maniya, fol. 17a., khuddika (?) chatushpada, fol. 20a., mah^chatash- 
pada, foL 203., tristraishaniya, fol. 22a., Tatakaldkaliya, fol. 26a., 
snehadhyaya, fol. 274., svedadhyaya, fol. 31a., upakalpanlya, fol. 
34a., chikitsaprHbliritiya, fol. 363., kiyantah^irasiya, fol. 373., 
trifothlya, fol. 413., ashtodaiiya, fol. 433., maharogadhyaya, fol. 
453., ashtauninditiya, fol. 48a., langhanaYriiihaniya, fol. 51a., sam- 
tacpaniya, fol. 513., vidhisonitiya, fol. 523., yajnahpurusha, fol. 54a., 
&treyabhadrakapylya, fol. 583., anupanavidhi, fol. 643., dasapra- 
n^atanlya, fol. 773., arthedasam^lya, fol. 79a. Ends on fol. 83a.: 

^RfrimiW?! fTif '^T'RlrfFrt^ I t^TTTRftRT (?) ^ ^^RBPf 

^ This preface has been imitated, and to some extent pilfered, by BhEva, in tiie 
Bh&yaprakdfa. 
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n. Niddnasthdna, nosology, jraranidana, fol. 83^;., raktapitta- 
nid&na, fol. S5h,, golmanid&na, fol. 87^^., pramehanidana, fol. 89^., 
kashtbanidaiia, fol. 913., Boshanidana, fol. 9Sa,, umnddanidana, fol. 
953., apasmaranidana, 973. Ends on fol. 993. : 



m. Sartrasthdna, anatomy, rasayimdna, fol. 993., triyidhaka- 
kuksbiya Timlinay fol. 1023.| janapadoddhvansaniya, fol. 104^;., 
doshadhvansanimittiya, fol. 108a., triyidharogavisesliajnaniya, fol. 
109a., srotoTim^na, fol. 110a., roganikavimana, fol. 112a., rogabhi- 
shagjitiya, fol. 117a. 

From the end of the third chapter of this section, the copyist 
seems to have mislaid some leayes of his original; and this has 
produced some confusion. But, on the whole, the MS. is in excellent 
preservation. 

R. 15. 86. 

10 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied at the beginning of this century. 

B^'asthhasudhdsamgrahandmni granthe Masdrikdckikitaddhyd- 
yahy written by Mahddeva, by order of the Mah&r&ja 
B&jasinha. 

Begins : 
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The first part^ up to fol. Sa., L 3, treats of the diagnosis of cow- 
pox, and agrees with the corresponding chapter in Madhava's 
Eugvinischaya (Calc. Edition of S^a 1781, p. 82). The rest con- 
tains the treatment of the disease. 

Begins : « 

The following verses on fol. 83., in which inoculation is recom- 
mended by communication of genuine cow-pox, are open to the 
suspicion of modem authorship : 

W^ V^ iRTRir T^ipft^ IRl^Tf : II 



R. 15. 87. 

11 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
cliaracter. Written towards the end of last century. 

KrisMpaddhaU, a manual of husbandry, ascribed to the Mimi 
Par&sara. FoL ^ is wanting. Fol. ^ begins : 

^|ffeirnl ^*ITH^c|^ I ?n?t fl<M«WI^ *l(^Ut %^l^ (megham 

^ I "WWI mwm ^ITN ^reiTTnT HWJc^ I 



^0 




CATALOGUE OF MANUSCRIPTS. 



I supply the beginning from a copy of the same work, preserved 
in the Library of the India Office, n. 1274 : 

TPi TB?r T^» ^r<qt irnS'^1' 'Hr wnni i 

?WTft HI^*(5|M WM^l*H»^^^l H 

^Mg | W4cl^irM ^gT^'gTW%^tft^W 
^ inun ^ ^^TTWiTt TTWra ^^JTC'Tf I 
^TtgrT^^TO ^ ^mrWTni: II 

TTOTW^ Mf<«i«i ^rft ^i^ *iiK^?i; II 
Ap4^«^i wft^wr w^prt ^^'f wft: I 

The first part treats of the seasons and constellations which pro- 
duce a favourable or prejudicial rainfall ; the second of the proper 
times for ploughing, sowing, etc. Parasara is quoted on fol. 3(i., 
G4rgya fol. 73., Manu ha. The present treatise, although a very 
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modern compilation, is most likely grounded on the ancient Para^a- 
ratantra. 

R. 15. 88. 

6 leaves, in folio; Indian paper; Devanagari cha- 
racter. Copied about 1810. 

Pdrdsart hord, a tract on Horoscopy, in forty-one anushtubh 
verses, with a commentary. 

Begins: 

Ududdyapradipdkhyam ^^ ^^Rt^l ^^ II ^ II 

Yayam Parasarim Horam anusritt/a yathdmati I 

^HTBTT^: ift %^: ^nwRnn^Pf : II ? a 

Maohchhdstrdnmdrena ^N|t Wjft PlSlMd* I 

It appears from these verses that the proper title of this treatise 
is Ududdpapradipa, and that the author, in compiling it, has 
followed the Hora of Parasara. There is, therefore, no reason to 
consider it as spurious, although Bentley received this MS. from 
Wilford (27th July, 1813). 

R. 15. 89. 

100 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Bengali 
character. Transcribed at the commencement of 
the present century. 

The Brahmaaiddhdnta, a medley in prose and verse, containing 
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fragments of astronomy, astrology, invocations, rules for the 
worship of planets, and such like. The work is delivered 
in the form of a dialogue between Param Brahma and 
Brahman, and professes to be an Upanishad, belonging to 
the S&maveda. In reality, it is one of the most barefaced 
forgeries ever practised in Sanskrit literature. 

Begins: 

fqiQI^^ ^*1i*4fHu) ifif : II 9 II ^r^ Tw^ wnT ^ ^ ?nt 

^ft^^ gH(iaMm^ :i q<M<i^i<i^i<mfMisii$(iPiMK^ :»^ii 
^^'Wtflin*!!^ ii'W<w.^l^f'r%fl^lif<«^%^Mfiif^^ini 

The whole is divided into twenty-three chapters. 1. brahmalo- 
k&dipanchada^alokadivivechaiiadhikara, ends fol. 83. 2. panchada- 
^adhmvasphut&dhik^ra, fol. 103. ii, saptadhravasphut&dhik^ra, 
fol. 12a, 4. da^adhruY^dhikaxa, fol. Ha. 5. divlini^&dyadhik^, 
fol. 18a. 6. ^riparambrahmanoh iiirdhudeva^riketudevayoh sphuta- 
dhikarah, fol. 193. 7. tripra^nadhikara, fol. 2ia. 8. samdhyadya- 
dhik^ra^, fol. 56a. 9. ^richandradeTagrahan&dliik^ra, fol. 58^^. 
10. 9ri8iiryadeYagraha9&dhikara, £ol. 59^. 11. parilekhadhik^ra, 
fol. 60a. 12. varsh^diphaladhikara, fol. 65a. 13. vlir&di|ravana- 
phalanrip^diphaladhikara, fol. 73a. 14. sarvakarmas^dharanagni- 
saqiskfixa, fol. 783. 15. 8anrakarmas4dhliraigiaprdya9chitt&dhikara, 
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fol. 83a. 16. j&takum^jihy&samBk&ra, fol. 84a. 17. jatakum&- 
ranishkramanasaniBk^dhiklira, fol. 85a. 18. jdtakum&ran^maka- 
ranasamskarakarmadhikara, fol. S7h. 19. kum^rapauslitikakarm^- 
dhikdra, fol. 88a. 20. annapra^anasamsk^akarm&dhik&ra, fol. Sdh. 
21. kum&ram{b:dh&bliiglir&igia8aixi8karakarm&dhiktoi, fol. 90a. 22. 
oM^^kara^asamBkar&dhik^ra, foL 93a. 28. upanayana. The end 
is wanting. 

R. 15. 90. 

5 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied about 1806. 

The Vastshthasiddhdnta, a very modem compilation^ divided 
into five short chapters. 

Begins : 

wnft *fw ^ inB^sr^ '^ f ft^ i 
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1. grahUnayan&dhik&ray 37 verses. 2. sphn^agatyadliikdra, 
27 verses. 3. chhayddhik^ra, 9 verses. 4. prakirnadhy^ya, 7 verses. 
The seventh verse is : XjA *ll4«*l ^^MIAH^ W^ f^t^ I 

t^T^filft^^sTT^'i^T^fil ^ ^ B 5. goladhy&ya, 18 verses. 



R. 15. 9L 

18 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied at the beginning of this century. 

The Vishmmddhdnta. 
Begins : 

The treatise is divided, into eleven small chapters (adhik&ra). 
Most of the leaves have heen greatly damaged hy worms. 



R. 15. 92. 

10 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied at the commencement of this century. 

The Somasiddhdnta, a text-book of astronomy of modem com- 
position ; communicated by the moon to Saunaka. In ten 
chapters. 
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Begins : 

1. madhy^dhikara, 53 verses. 2. spashtadhik^ra, 47 Yerses. 
3. tripra^nadbikara, 34 verses. 4. chandrasuryagraha^dnayana, 
29 verses. 5. chbedyakadhyaya, 12 verses. 6. nakshatragraha- 
yuddhasamagamadhyaya^ 35 verses. 7. graliodayastaman^dliikS,ra, 
20 verses. 8. ^ringonnatyadhy^ya^ 8 verses. 9. patadhy^ya, 
11 verses. 10. goladhy^ya, 85 verses. 

There is another work of a strictly astrological character, which 
also bears the name Somasiddhdnta, L.I.O. 1492. 



R. 15. 93. 

19 leaves, in oblong folio; European paper; Devana- 
gari character. Copied about the year 1803. 

The Jj/otisha/ one of the Ved&ngas; a treatise, giving an 
outline of astronomy for the purpose of fixing the proper 
seasons for the performance of Yaidic sacrifices. The text 
is accompanied by the commentary of Somdkara. 

Begins : 
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Edited by Weber, Berlin, 1862. 

R. 15. 94. 

61 leaves, in large 8vo. ; Indian paper; Devanagari 
character. Copied about 1806. 

Foil. 1-4. The text of the Jyotisha in the Rigveda recension. 

The second verse: THtRT Rl^^I ^l^fl^Hi^m iTCWff I 
qil^iii«i H^Wrf'f ^nnsra T^T^Pf • II mentions Lagadha as the 
author of the system. 

Foil. 9-61. The text, with Somdkara's commentary. 

R. 15. 95. 

5 leaves, in small 4to. ; European paper ; Devanagari 
character. Copied later than 1801. 

The text of the Jyotisha in the Bigyeda recension. 



R. 15. 96. 



108 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied in 1814. 

The greater part of the genuine GargasamhUd, the most 
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ancient astrological work come down to our time ; written 
in anushtubh verse, and partly in prose. Unfortunately, 
the MS. is in a condition perfectly useless for any critical 
purposes : the more so as, towards the middle of the work, 
the transcriber has mislaid the leaves of his original* 
A number of passages cited by Utpala, the commentary 
on the Jyotisha, and Eaghunandana, have, however, been 
verified in this copy.^ 

Fol. ^ is wanting.* Fol. ^ begins : 

Fol. 13. Yrihadgargakrite Jyotishe Bamvatsaranirde^o nama | 

^ Yenes 11-13 of the second chapter of the BrihatsamhitS, occur literally on 
fol. 3a. 

' The copy in Bengali character, formerly in the possession of Mons. 6u6rin, 
and now preserred in the Imperial Library in Paris, begins with the line : — 

^iffllMR Tnret f^nj^ 'ft^ J*^l*lf Mi^^JH^R I Atraclngofthe 
beginning and end has been kindly procured for me by Professor Breal. 

3 Kroshtuki, to whom, in the first part, all information is addressed, is, accord- 
ing to one passage, the eldest son of Garga. . 

5 
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A summary of the whole work is given on fol. 2h. : 

4si^«i^^r iWTTwr Ttff^ ^^lFii^ ^i «<Mi3ifli(H^i^tri^ 

Fol. 3^. angasamudde90 nama ; fol 4a. paribhasha nama tfitiyal^ ; 
fol. 7a. nakshatrakarma nama chaturtho 'dhyaya^ ; fol. Sh. tithi- 
karmagan^h ; fol. 9a. grahakarmagunah ; fol. 12a. muhiirtaga^o 
n^ma ; fol. I2h. Gargiyajyotih^astre prathama ; fol. 14a. Grarglya- 
jyotih^astre dvitiya adito navamah I prathamah sargah samaptallji | 

*hrt Q gw: w^fm: itt^: %»r to: ftsiiTSWi: i fid vm^ ^ 

»ftR^ I ^ ^ ^V'fll! %^ ^^%'l ftwrfaWT n Fol. 14a. chan- 
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dramane prathamah; fol. 15a. chandramane somavarnano nama; 
fol. 16a. chandramargas tritiyah; fol. 17a. chandramane chaturtho 
'dhyayah; fol. 18^. chandrasthano nama panchamah; fol. 18^. 
chandravarn(an)o namadhyayah; fol. 19a. samaptam cha dvitiyam 

angam I ^TO ^ ^PHI^S^ IH^ W(fH I lrf?I M^ilfUl ^TTftl 

^^ ^fl^ ^ ^^ f^RTftr ^fif ^3^inftr l FoI. 19^. kendrabhe 
prathamah; fol. 205. nakshatrakendrabhe nama tritiyo 'dhyayah; 
asy^nantaram rdhaoharitam ; fol. 21b. <IJK<l«ftimc(i1 ^THT I fol. 22a. 
rahacharo dvitiyo 'dhyayah ; fol 2Sa. rahuchare yugadinirde90 nama ; 
fol. 24a. rahuchare paurnamasyadhyayah ; fol. 245. rahuchare kshe- 
trSdhyayo nama ; fol. 26a. rahuchare dikpravibhago nama ; fol. 265. 
rahuchare varnavibh^go nama; fol. 265. samaptam ca dvitiyam 

angam | ^Rf ^ TT^I^^ W^ ^Fffif I 'irfH H^TRff t I fol. 21a. 
rahuchare shashtho 'dhyayah ; fol. 275. rdhucharah samapta^ ; fol. 
295. b^rihaspaticharah ; fol. 345. ^ukracharah samaptah ; fol. 425. 
ketumala n^ma samaptam; fol. 46a. angarakacharah ; fol. 47a. 

budhacharah samaptali I WH^ VmMl ^ ^TPC^' ^f^T^T?* I 

iftf^R^ II fol. 515. adityacharah samaptali; fol. 52a. agastya- 

charah ; fol. 525. antarachakre prathamo 'dhyayah ; fol. 54a. antara- 
chakre panchamo 'dhyayah ;^ fol. 555. mrigachakre dvitiyo 'dhyayah ; 
fol. 565. mrigachakre tyitiyo 'dhyayah ; fol. 57<». v^stuvidyayani 
dvaranirdego nama tritiyo 'dhyayah ; fol. 575. dvarapramanavidhih ; 
fol. 58a. Gargiyayam vastuvidyayam chatuh^aladvitri^alaika^^la- 
vidhih ; fol. 60a. vastuyidyayam chaturbhagatribhagapratibhago 

^ Henceforward, N^rada, idstead of Eroshtaki, is the propounder of questions. 
' On prognostics from the flight and noise of birds. 
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nama ; fol. 60h. dvarastambhochchhrayavidhih ; fol. 62a. Gargiya- 
yam jyotishasamhitayam m(?)aiigavidya nama ; fol. 63a. mrigacha- 
kram; fol. 655. antarachakram samaptam; fol. 66a. mrigachakre 
prathamo 'dhyayah ; fol. 67a. vastuvidyayam prathamo 'dhyayah ; 
fol. 67a. vastuvidyayam prathamo 'dhyayah ; fol. 675. vastuvidya- 
yam dvitlyo 'dhyayah ; fol. 68J. vastuvidyayam dvarapramananir- 
^690 nama; fol. 685. grihapraveso nama; fol. 725. grahayuddham 
prathamah; foL 73a. grahapradakshinam nama; fol. 735. grahavi- 

krldanam nama I ^hW THTf^ ^W ^^^ f^^I^ftN I WBH 
^5ff?I TT^ TT^t U(f^dsld* n fol. 755. rohiniyogah prathamah ; 

fol. 80a. sringatakam namadhyayah ; fol. 815. grahapuranam nama; 
fol. 825. grahapako nama ; fol. 84a. yatrasiddhir nama ; fol. 85a. 
janapadavyuho nama ; fol. 88a. janapadavyuho nama (this chapter 
contains the names of a great number of countries) ; fol. 895. maha- 
salile pra^nanirdeso nama ; fol. 98a. salilam namadhyayah ; fol. 99a. 
grahaka^o namadhyayah; fol. 1005. rohiniyoge vatachesh^ito nama; 
fol. 102a. rohiniyogo nama; fol. 1035. rohiniyogopakhyanam samap- 
tam; fol. 1045. vayasavidya; fol. 105a. svatiyogah; fol. 1055. 
ashadhayogah; fol. 1075. vatachakram samaptam; fol. 108a. §vacha- 
kram namadhyayah. 

Sometimes the opinions of other writers are quoted, such as 
Gautama (fol. 155.), Devala (fol. 165.), Astta Devala (fol. 61a., 69a.), 
Vastshtha (fol. 94a ), Erkhndtreya (fol. 945., 975.) Ndrada, Bhdguri, 
JSroshfuki (these three on fol. 975.). The only Greek term met 
with in this MS. is the word kendra, hut the Yavanas are fre- 
quently mentioned. The chapter called mayHirachitraJca is entirely 
wanting, so also the chapter yugapurdna, from which Dr. Xern 
has given some extracts. See his preface to the Brihatsamhita, 
p. 33. 

The corrections on the margin are made by Bentley, and seem to 
be derived from the collation of another MS. 
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R. 15. 97. 

16 leaves, in foKo; European paper; Devanagari 
character. Papermark of 1802. 

The text of the Aryahhatjmddh&ntay with a short commen- 
tary by an anonymous author. The commentary begins : 



fiviiiflitnmiifi'ftiibiiftfid^KiSW 



These few lines give an idea of the utterly corrupt condition of 
the MS. The following notices cannot therefore be guaranteed as 
being free from errors. Speaking of the divisions of astronomy into 
three branches — mathematics, astrology, and astronomy proper — the 

commentator remarks: TRW (jyotisham) ^ifUl^^lff^iiriKdl^* 

^S^sR^nw^ I wen ^ ^^^h1: i Tftnt ^trt^ ^sorrat ^ ^f^ 

*l^l<gr><^^4*^ir4^^UH^ld4i4lj«MI<0^1 ^l^*iHfdMI<^ 

^K r f<^^K ^JPRf (bhagana ?) ^i^^fufJmr^sft': ^^irtf|?rT- 

f<^«<^i^^ : ^TPiT^^: II Of Aryabhata he says that he was 
born in Saurashtra in the year 3600, and composed his work at the 

A 

age of twenty-three. This would place the birth of Aryabhata in 
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499, according to our 8Bra. TR ^ milf^^HI iW^ ^^^HW^li!^ 

tTlM^ It (dege) ^(4^^ WUil I The same mistake is repeated in 
the commentary on Kalakriya, v. 10. ^\8||x||4l4^* ITT^Pnir- 

<i*i^iMj(iu^$^?«i*iT3«iif^'i^3^<^i^i4i4HiRi^idK^:i 

A 

The real date of Aryabhafa's birth is, as Dr. Kern has shown, 
476 A.D., and the composition of his work falls in 499. 

Dasa^UisHtra, fol. 4. Begins : TrflTxri^^W^ imi4 (?) ^^ 
^ W I ^l4*ldi^fUI ^l^fd iRld ^^rf?IRrt ^fW n Ends : 

Ganitaprakdsa, fol. 7. Begins: ^<N l^^f^ j^^^Ht^^^UI- 

34 verses. 

Kdlahriydprakdsa, fol. 1 1 . Begins : ^ q ia[T^lI7n¥Tf^hltiprat 
il^c^RPr^ I ^rfCT^ f<fl^4*j| Mrsfe|*||f4^| infMS a 25 verses. 

GoVvgdda^ fol. 13. Begins: ^TTT^: ^vifj^ ^444|^J|q4J4^|- 
^*JMMI^ I ?ft^lf^4tTW ^l^rrll ^f^Ul'Mq II 32 verses. 

^ ^^^ MS. Dr. £em reads tad iha^ and substitutes, not very happily, mamSi 
for mama. 
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R. 15. 98. 

20 palm-leaves ; Telugu character. Copied at the end 
of last century. 

A 

The text of the Aryahhatasiddh&nta, with the same com- 
mentary as above. 

This is the original from which the preceding MS. was copied. 



R. IS. 99. 

41 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Devanagari 
character. Transcribed in 1814. 

The Mahdsiddhdnta, an astronomical work la eighteen chap- 
ters, ascribed to a certaia Aryabhata. Compare Kern, 
in the preface to the Brihatsamhitd,, p. 59,^ and Oxford 
Catal., p. 326. 

1. madhyamagatyadhikara, fol. 6h. 2. para^aryamatantarddhi- 
kara, fol. 6^. 3. spashtikaranadhikara, fol. 93. 4. tripra9n^dhi- 
kara, fol. ISd. 5. chandragrahanadhik^a, fol. 14(». 6. s^agra- 
ha^adhik^ra, fol. 15a. 7. 9ringonnatyadhikara, fol. 155. 8. chhed- 
yakadhik^, fol. 165. 9. grahodayastadhikara, fol. 11a. 10. 
grahachh^y^dhikara, fol. 175. 11. grahayutyadhikara, fol. 18a. 
12. bhagrahayogadhikara, fol. 195. 13. patadhikara, fol. 205. 
14. goladhy^ye pra^n^dhikare madhyamapra^nah, fol. 245. The 
fifteenth chapter breaks of^ in the 112th yerse, and the whole of the 
sixteenth is wanting. 17. goladhyaye madhyamagatiyasana, fol. 
37a. 13. goladhyaye knttakS^ikara, fol. 405. At the end the 
book is called Laffhvdryahhafasiddhdnta, 

^ The correct reading of the verse on p. 60 is Uq|4|4(^9IA7l|t. 
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R. 15. 100. 

26 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied about 1800. 

The text of the Siiryasiddh&ntay one of the most popular 
handbooks of Hindu astronomy. Fourteen chapters. The 
text has been edited by F. £. Hall ; a complete transla- 
tion appeared in the sixth yolume of the Journal of the 
American Oriental Society, and subsequently in the Biblio- 
theca Indica. 

The MS. was copied from one written in 1611 by Harija Ballala, 
an inhabitant of Parthapura. He says, towards the end : — 

?n:fiB7W ^TOTfH inPm <f?^ ^[^ 

and further on : 

Eauhake Sivapure fft^H ^l*I^^Rl<^Pl^5l^ ^ 

R. IS. 101. 

40 leaves, in Svo. ; Indian paper ; Devanagari cha- 
racter. Copied in 1796. 

The text of the Suryasiddh&nta, complete. 

R. IS. 102. 

17 leaves, in small folio; Indian paper; Bengali cha- 
racter. Copied about 1806. 

The text of the SAryastddhdnta, in fourteen chapters, complete. 
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R. IS. 103. 

144 leaves, in oblong 8yo. ; Indian paper ; Deyan&gari 
character. Copied about 1805. 

S&ryasiddhdntavdsandbhdshya, a commentary on the Sttrycb- 
siddhdntaf by NrrnhhUy a son of Kriahria-daivajna. 

Begins: 




firfiir etc I 8 1 4twT ^n^pyt etc i m i 

9xi-Brahmagapta-ga9ak&rya-Yarfilia-Lalla<- 

sat-Kesaylbrya-gunLvarya-GaQesvarapam | 
sri-Bh&skarasya viyidhan gai^taprabandhan 

abhyasya me matUata Titataiva j^t& || 6 || 
fri-Yiah^a-sainjnakapitrivyamukharayindaii 

HaUari-sainjnaYad adhigatya vidy&m | 
Saur&gamd .... tara^aya nrl^aiii 

karomi bh&shyaplayai|i bahaYioh&rayiiesharamyam || 7 || 

1. maihyamMhikdra ends foL 835. 2. sphufaJsriyddhiidra ends 
fol. 650. 3. iriprasnddkiidra ends foL 90a. 4. ehandrayraha^dhi- 
idra ends foL 1040. 5. 9:CLryagrahanddh%kdra ends fol. llOa. 
6. ehhedyaiddhikdra ends foL 1115. 7. grahayutyadhikdra ends fol. 
122i. 8. iMhhaU'oShrwa/fMhepddMkdra ends fol. 124a. 9. udayd^ 

6 
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Mdhikdra ends fol. 125a} 10. sringonnatyadhiMra ends fol. 130^. 
11. pdtddhikdra ends fol. 1865. 12. kakshddhiMra ends fol. 1373. 
18. jyotishopanUhadddhihdra ends fol. 138&. 14. mdnddhikdra ends 
fol. 139a. 

The commentator gives at the end the following account of his 
pedigree: 

j&A<ira(^4;a-maharshivan8ajaYaras tire SugodoUare 

6^^rdma-Bamahyaye sonagare de9e cha Pdrthdbhidhe \ 
&8it tatra ^an^fa-samjnakagaror labdhS,Yabodh&nsako 

jBhattdehdrf/a-BVito Bivdhdra iti khy^tali kshitli^rohital^ || 1 1| 
tasyatmajah pancha babh^vur, eshftQi 

jyeshthas tu Kri^hno ga^akagryavandyah | 
s^tratmakam bijam akari yena . 

sa VUhm-Tkkmk ganako dntlyah || 2 || 
yam Brahmagupta-ffanoMrya-VardluhZalUh 

srl-JP^sardrya-guruyarya-Gane^a- 

sii-Bhaskarena cha samani ganakft Tadanti 

JE/o/^rf-samjnaka-sutQ 'khilas&strakarta U 3 || 
putrau tathanyau hi Divdkarasya 

Jfa/^ri-samjnlinnsamudbhayaii cha | 
si\'Ke8avo daiyavid^ yarishthah 

^J^'Visvandtha8 tadanu pradishtah || 4j| 
daiyajndrya-Diy^kar^tmajayarah sii-Xrishnan&mft dyijo 

yo 'bhiit tattanayo Nrisinhaga^akal^ sadyuktibhIUihyam 
yyadhat, etc. 

This makes Bhattach4rya of Golagr&ma the head of the family. 
His son was Diyakara, and he had fiye sons, of whom Xirishiaa, the 
first-bom, was the father of Nrisinha. Nfisinha, as stated by Cole- 
brooke (Misc. Essays, II. 396), composed the Yllsan&ylUHtika in 
1621. ISo precise date is giyen in the present yolnme, but from 

^ Tbe eommentary from ix. 13 up to x. 13 is omitted without any indication of 
a lacima. 






/ 
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a calculation on fol. 131a., dated Saiiiyat 1641, Sdka 1506, it would 
appear that the commentary on the Siiryasiddh&nta was written 
in 1584. Nfisinha cites many books and authors, most of all 
Brahmagupta and Bhaskar&chdrya. The following list is believed 

A 

to be on the whole complete : Aryahhatn^t 1^*» 45., 19a., 20a., 295., 
etc.; ii[ii09ia^oni, 67a.(Brahma8iddhanta?); J?a^apa,20a.; Kesava^ 
Ji., 20a., 89a.; Ke^a^OBdnwatiardi, 65., 20a., 53a.; Ganefodaivqfna, 
Ganesvaray or Ganesdohdrya, son of Xe^ava, 15., 20, 41 5., 53a., 75, 77a. 
(Ga^esadaivajnakfitatippaQi) ; Grahahmtuka^ 77a.; Grahdldghanaf 
77a.; Chaturvedachdrtfa, 475., 53a. (see Sahaldgamdehdrya,75h.,91a.)f 
Juhnufa or JUJmuta/Mya^ i.e., Brahmagupta, 20a., 1095.; Jndnd- 
dkirdja^ author of the Siddh&ntasandara, ld7il. ; Durffomha, 20a. ; 
Dhtvridihida, a work by Lalla, 365., 47a., 575., etc. ; Ndrada, 35.; 
Panehasiddhdntikd, see Yar&hamihira ; PardsaraMdhdnta^ 19a.; 
Pitdfrnha, 137a.; Pmli§am(Ua, 19a.; £rih(U^ati8%ddhdnta, 53a.; 
Brahmagupta, 15., 45., etc.; BrdhmaMdhdnta, 58a., 99^., etc.; BM- 
siardohdrya, 15., 5a., 65., etc., 1095. (Siddh&ntasiroma^iv&san&bhl- 
shye); Mihira, 20a., s. Yaraha; MahmdrasAri, 119a.; Eomaiamata, 
19a. ; Lalla, author of the work Dhivriddhida, 15., 365., etc. ; 
Faatshthastddhdnta, 25., 3a., 45., 33a., etc. ; Fardhamihira, 15., 19a. 
(Panchasiddhantikdyam), etc.; FardAa«amAtM, 71a., 92a.; Vardha- 
BamhitdfUdy 19a., 22a.; VUhnudakc^, the uncle of the author, 15., 
55a.; Vishnudharmottara, 45.; VydsasiddhdrUa, 1365.; Sdhahfa- 
samhitd, 25., 5a., 7, etc.; Siromant, an abbreviation of Siddhdn- 
tafiroma^i; Sri^ati, author of the Siddhanta9ekhara, 885.; 
StddhdntaohUddmani, 136a.; Siddhdntasiromani, 5a., etc.; Siddh- 
dntasiramaHivdsandhhdshya, 1095.; Siddhdntasekhara, by Siipati, 
365., 137a.; /SfiV^^ntoum^a, by Jnanadhiraja, 575.; SomaMdh- 
dnta, 53a., 545., 117a. He mentions besides the sdmhitikds, fol. 7, 
and the ekadesinm, fol. 54a. The succession of the Siddhantas 

is stated to be as follows, fol. 7a. : ift^lV^Uf VIM^Q^*^ T ^rf^- 

^t^ xfH v[[^^ I ^ft^iw^ irflrar^ i ^shr^ innr. irst ftpfWt 
*i*^ifN: iftftrw^. ^hifflrfli! Tfii \ 



» 
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R. 15. 104. 

24 leaves, in small 4to. ; Indian paper ; Bengali cha- 
lacter. Copied at the beginning of this century. 

A fragment of a commentary on the S&rpaaiddhdnta, beUeved 
to be part of the SHryasiddhdntavdsandbhdshi/a, by Nrisinha. 

MVI^IU^W*! *|fl(iini(8firya8iddh. L 45) I m H'jpirtft 

Ends: 

fjifinrft f«P^: <i«.MM«8^«« etc. 



R. IS. lOS. 

132 leaves; Indian paper; Devanagari character* 
Copied in 1805. 

The Kirandvali, a commentary on the S&ryasiddhdnta, by 
Ddddbhdl, a son of M&dhava. 

Begins: 

WJ^ if^SCW finjm l^Knmm ^ 
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1 ends M. 22a. ; 2. fol. 78^. ; 8. foL 96&. ; 4. foL 108^ ; 5. fol. 
lllh.; e. fol. 115(1.; 7. foL 119i.; 8. fol. 122a.; 9. fol. 128a.; 
10. fol. 126i. ; 11. fol. 129^. The seoond part is not contained in 
this MS. Of authors quoted, I only mention the PaitdnuM- 
Ihdshyaf ascribed to JBrahmaguptaf and the PaitdmaMbhdshya- 
vivarana, by Chaturveddehdryai both mentioned on fol. 17i. See 
Oxford Gatal., n. 772. 

R. 15. 106. 

44 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Transcribed about 1790. 

Siddhdntalaghukhamdnika,^ a compendium of astronomy^ based 
on the S&rt/asiddhdnta, by Ke§avadaiv(yna^ a writer of thef 
fifteenth century. 

Begins: 

ifjfrwqr^ fW '< wwT %HRt RTii^ I 

^ However strange this title may appear, it is too constantly repeated to suppose 
it to be an error of the transcriber. 
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f*nn 'STniT^ Tn^ nftst Rijst wit i 

ESI&dhy&ya, fol. 4^.; bhaganlldhik&rS,dhy£iya, fol. 6h.; madhyama- 
dliik^a, fol. 7a. ; grahamadhyadhikarai fol. 85. ; kakshadhyHya, 
fol. 12a.; ipaabt&dlLik^, fol. 235.; chandragrahanlldhikllra, fol.dd5«^ 
fi^agtaliai^&dliik&ray fol. 86i. ; ohhedyakadhy&ya, begins fol. 415. 
Tbe end is missing. 



R. IS. 107. 

20 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied at the end of last century. 

SHiryasiddhdntarahasya, or, briefly, Siddb&ntarahasya, a metri- 
cal treatise, containing astronomical calculations and tables 
in illustration of the Suryasiddh&nta. Written by R&gha- 
vasarman (BAghavachakravartin), probably in the year 
1691. 

Begins: 
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Wf^ <»000 Piyi^ii4|in^ft^ 9$? ^JWRl etc. 

OrahamadhyafighrHdhik&iay fol. 2b,; grahaftgliramadhy&dlii- 
k^, fol. 3h.; graliamadbya$iglir&iiayana| foL 4h; rayiniadliy&d 
grahamadhyanayanam, fol. 6a.; ravichandraspliutadliik&ra, fol. 
lib,; grahaspliTit^dhikara, fol. 12a.; ohandragralia^^dhik&ray fol. 
19a. Breakis off in the middle of the s^agrahanddhikara. 

The metre employed throughout is Upajati. 



R. IS. 108. 

20 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Handwriting of about 1780. 

S&ryaaiddhdntamaf^ari, a tract of the same character as the 
preceding, written in Upajd,ti metre, by Mathurdndtha, 
most likely in the year 1609. 

Begins: 

^rmfi[^ t%5R^ Ti'Jt 'wrfMt ^'^irfi' ^tt^ i 

Madhya^ighradinir^aya ends fol. 35. ; sphutatithyadiningiayai fol. 
6a. f Takr^stadinir^aya, fol. 9a. ; chandragraha^a^ &1* 9i. ; aiha 
siiryagrahana, (bid. 
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The text ends on foL lOh. with the following Tenes : 

fJ8f1*l«ini 4|^€m4|^| (q4{A4|^| 

ftVtinta^ ^Jlfr Satrujid-bh^pa-saiiisadi || 
Then follow aBtronomical tables. 



R. 15. 109. 

29 leaves, in oblong 8yo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied at the beginning of this century. 

The BhdsvaUkarana,^ composed by Sat&nanda in 1098 or 
1099 A.D. (A.) 

a. EolL 1-9. The text. Begins : 

ii<in«iM^ i$M ni«n(«*iiai<;i«i ^nFi» ^*f^* ^iw^i ^i* 

1 Often briefly called BhdwatL 

^ The other copies read in the second part : chandrtlf yi^CLnyendu 1021 vihtna- 
^Skai^ ^dstr&bdapii^^o bhavatiha 9^tre. The same omit the first yerse. Compare 
Colebrooke, Misc. Ess. ii. 889, 390. 
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The whole work is divided into eight chapters. 1. dhravadhi- 
kara; 2, grahadhruyadhikara ; 3. tithyadhikara ; 4. sphufadhikara; 
5. tripra^nadhikara ; 6. chandragrahanadhikara ; 7» suryagrahana- 
dhikara; 8. parilekhadhikara. 

The two following suspicious verses occur at the end of this MS. ; 

^^^iHsi^^l 8^00 i5R^ W^ 

A writer of the eleventh century would have written better 
Sanskrit, and would not have substituted Paulastya and Lomasa for 
Paulisa and Eomaka. 

i. Foil. 10-29. An Uddharam, or illustration of the preceding 
tract, in which the statements of the author are applied and carried 
out practically. Probably, it was written by himself. 

R. IS. 110. 

6 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied between 1790 and 1810. 

The text of the Bhdsvatikarana (B). Both this and C 
differ in many points from A. 

^ The same name occurs several times in the colophons of the preceding 
chapters. 
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R. IS. III. 

9 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Leaf q wanting. 

The Bhdspatikarana (C). Many glosses between the lines. 

Foil. 1-5 were copied about 1790. The beginning is wanting. 
Foil. 6-9, in a more recent hand, are taken ftom a different MS. 

R. IS. 112. 

10 leaves, in obloilg folio ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Copied in the first years of this century. 

a. FolL 1-9. A commentary on the Bh&smtL 

Begins with the text : ^Jlf IRT^ OfffO^^lil^ I vbich words 
are explained by : ^RTipB^ '"WrtW^ ^^% ^ fll'^HHI^Ift^fll- 

fll^4l4)Rwi7)^ 'MinCf^SfirTtw' ^q^t^'^^t^g * i 

Tithyadhikara, fol. 55. ; chandragrahanddhik&ra, fol. 9a. 

b. Fol. 10. The beginning of the same commentary^ from 
another MS. 

Golebrooke mentions an old commentary by BdUMiadra. MS. 
234 of the India House Library contains one written by Aehyuta- 
hhaffa. 

R. IS. 113. 

143 leaves, in 8vo.; Indian paper; Devan&gati cha- 
racter. Copied in 1796. 

The first two chapters of the 8tddhdnta§iromani, by BhAskara, 

1 In i. ni. 
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namely, the LUdmtl (fol. 1-65), and the V^jaganita. Foil. 
Q. and ^0 of the former tract are wanting. 

The Lilavati has been edited in Calcutta in 1833, and trans- 
lated by Taylor (Bombay, 1816), and Colebrooke (London, 1817). 
Of the Yijaganita we possess several Calcutta editions, and a trans- 
lation by Colebrooke, in his work: '^ Algebra with Arithmetic and 
Mensuration. London, 1817." 



R. IS. 114. 

356 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Devan^- 
gari character. Copied in Argalapura in the year 

vararajye pravartamane). 

The Oanit&dhydya and Golddhy&ya of Bhdskara's Siddhdnta- 
firamanif with a conunentary, called GanitataUvachintd" 
maniy by Lakshmiddsa, a son of Y&chaspati, and grandson 
of Kesava. Bh&skara was bom in the year 1114, and 
composed this work at the age of thirty-six, consequently 
in 1150. Lakshmid&sa's commentary bears the date 
1501. Both chapters, accompanied by a modem commen- 
tary, have been edited at Calcutta in 1842. A translation 
of the Gol&dhy&ya, by Wilkinson, has lately been published 
in the Bibliotheca Indica. The conmientary begins : 



5hR* « ^ « ^tl^^fl^viiPi^viirtigniwIftnit etc. II ^ B iren- 



\ 
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etc irf'i HTfRT^ I <R^<IM jfii 





1<>Mt|<H^^^> ' qri?< 1» I etc. I qo I 

The Ganitddhydya is divided into twelve chapters. I. Madhya- 
madhikara, fol. 705. = ed. p. 66. This chapter has the following 
subdivisions: manadhaya, fol. 16a.; bhaganadhyaya, fol. 205.; 
grahanayanadhyaya, fol. 395. ; kakshadhyaya, fol. 44a. ; pratyabda- 
suddhii fol. 61a.; adhimasadinirnaya, fol. 65a.; bhupatidhi, foL 
705. II. Grahaspashtlkaranadhikara, fol, 115a. = p. 112. III. Tri- 
prasnidhikara, fol. 165a. = p. 182. lY. Parvasambhav^dhikara, 
fol. 1705. = p. 187. V. Chandragrahanadhikara, fol. 198a. = p. 209. 
VI. Suryagrahanadhikara, fol. 2135. = p. 233. VII. Grahachhaya- 
dhikara, fol. 2195. = p. 247. VIH. Grahoday^stamayadhiyira, 
fol. 225a. =p. 254. IX. Sringonnatyadhik&ra, fol. 232a. = p. 269. 
X. Grahayogadhikdra, fol. 236a. = p. 275. XI. Bhagrahayutya- 
dhikara, fol. 242a. = p. 285. XH. Pat^dhikara, fol. 252a. = p. 309. 

Golddhydya, The commentary begins : ^ll|«iN Pl^i %^* ^[Tl- 

uRC^^TP^ifT'i I i»H«i ^tW «mmi^ irf?^ryTTf ftnct^t m q m 

The following subdivisions are marked : svarupaprasnadhyaya, fol. 
2545. = ed. p. 7; bhuvanako^a, fol. 2655. = p. 30 ; madhyamagativa- 
sanadhyaya, fol. 2715. =p. 42 ; chhedyakadhyaya, fol. 282a. = p. 57; 
golabandhadhikara, fol. 2895. = p. 70 ; tripra^oavasana, fol. 2995. = 
p. 84; grahaiQLavdsana, fol. 314a. = p. 102; udajastavasana, fol. 
318a. = p. 107; yantradhyaya, fol. 3315. = p. 134; jituvarnana, 
fol. 3355. = p. 139; pra§nadhyaya, fol. 3485. = p. 157; jyotpatti, 
fol. 355a. =p. 166. 
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Bhafikara's statemeDt of the date of his work, his birthplace, and 
family^ is given at the end of the prai^nadhy^ya, fol. 347^. : Atha- 
charya &tmanah kalajnanasiddh^ta^iromanir^pakirtii^arlrasambhava- 
kdlajnanam aha || 

^I^I^^^MlHal Vijjalavi^e ^itf^WRHt ft[9i: I 

Bhaskara mentions Yarahamihira, Munjala, the Suryasiddhanta, 
cites very often Brahmagupta, and refutes opinions advanced by 
Zalla in his book Sishyadhivriddhidatantra, 

The date of the commentator is stated in a verse given at the end 
of the book : 

This date is confirmed by a calculation on fol. 165&. He quotes : 
Aryabhata; Garga (fol. 302a. ncTQRI TTft^lH ^ ^?^ ?^ 

^ These verses are also cited in the commentary, fol. 64a. 



\ 
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^t^F^ll^ ^<flM4fitft l) ; the Gh&raGhint&ma^i, fbL 2iUL, Mh, 27a. ; 

a Chhandal^^astra, fol. 10^.; Jivadatta, fol. 25a.; bhatt^-Bala- 
bhadra, fol. d02a. ; Brahmagupta ; a Brahmauddh&ntabb&shja ; 

BMgavatapur&^a ; Vagvata, fol. 255h. (jt^tt ^fnVm^''^fM ^life- 
%^ RK^H) I ^VuhQugnpta, fol. d02a. ; the Yidi^upiirft^A; Ylia- 
bhadra, foL 302^. (Rlf^^ia^VVm ^CTftO > Siipatibhatta ; Sii- 

fihei^a ; a Samgita, fol. 10^. ; the Madhavlya Siddh&ntaohAd&ma^i, 
fol. 287a. ; Su^ruta; Siiryasiddhanta. 

Compare Weber's Catalogue of the Berlin MSS., p. 235. 

R. IS. IIS. 

46 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied in the beginning of this century. 

A fragment of the Odnitddhydi/a, with Lakahmiddaa^s com- 
mentary. 

Begins: 

^nnjj^: 1 1|Srtr ^4fl*l4! Wrr^^ «f«n «i: « ^^ « See Cal- 
cutta edit, of 1842, p. 12. Ends with the siitra «Ji^<ft|lt9<<lkA^^ 

ibid, p. 29. This corresponds with fol. 125. 1. 3, up to fol. 29a. 
1. 7 of the preceding MS. 

R. IS. 116. 

10 leaves, ia oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied at the end of last century. 

The Bhagrahayutyadhikara, on the conjunction of the planets 
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with the stars, being the eleventh chapter of t]wr 
dhy&ya of the Siddh&ntasiromani, with Lakshmlclte't 
commentary. 

Begins: 



R. IS. 117. 

12 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied about 1810. 

The Tantrddhy&ya chapter of the SiddhSntasiromani, treating 
of the use of astronomical instruments, with Lakshmi- 
dftsa's commentary. 

Begins: 
stops short at the end of the thirty-third stitra. 



R. IS. 118. 

14 leaves, in folio; Indian paper; Devanagari cha- 
racter. Copied in the beginning of this century by 
Kevalakrishpa (Kdamirtpcu^ta), from a MS. written 
in 1606 by Sripati. 

The KarcmahUibhalai or, as it is called in this MS., Gfrahd" 
gamakutihala, a treatise on practical astronomy, by Bhlls- 
kara, the son of Mahesvara, composed, it seems, in 1183. 
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Begins : 

The work is diyided into ten chapters, and ends with the 
colophon : 

«(ufli^iM^*ii M%^K jj'ft wmi rwT Mf|u(- 

Compare Oxford Catal., n. 774. 



R. IS. 119. 

50 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied towards the end of last century. 

Foil. ^^-^. A fragment of the Stddhdntatattmviveka, an 
astronomical treatise^ by Kamaldkara. 

Begins: 

Ends: 
The Grahaspashfadhikara ends on fol. 40a. 
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Eamalakara was the son of Nrmnha^ the author of the Yasan^- 
vftrttika; and this fixes his date as the middle of the seyenteenth 
century. 

R. IS. 120. 

21 leaves, in oblong 8yo. ; Indian paper ; Devanagari 
oharacter. Copied in the beginning of the present 
century. 

Qrahal&ghava Siddhdntarahaai/a, principles of astronomy, 
composed in various metres in the year 1520, by Qane§a 
(daivajna) of Nandigr&ma, a son of Eesava. 

Begins: 

wtRf :inftwrft ^f^ift^r f^ etc. 

Edited in Calcutta in 1843. 

1. Madhyam&dhik&ra, fol. Sa, ; 2. chandrasiiryaspashtikarana, fol. 
4a. ; 3. bhaum&dispashtikara^a, fol. 7a. ; 4. lagnadichhay&yantrabhfi- 
gadiks&dhananalik&bandh&dhik^, fol. 10a.; 5. chandragrahana, fol. 
11a. ; 6. s^agraha^a, fol. 115. ; 7. parvanayana, fol. Ida. ; 8. tithi- 
patr&d eva graha^advayam, fol. 135. ; 9. chandradar^an&dhik&ra, 
fol. 14a.; 10. uday^t&dhik&ra, fol. 16a.; 11. grahachh&y&dhiklbra, 
foL 165. ; 12. nakshatrachh&yadhik^a, fol. 175. ; 13. ^pingonnati, fol. 
18a.; 14. grahayutyadhikHra, fol. 18a.; 15. pat&dhiklbra, fol. 19a.; 
16. sanrldhikftra, fol. 195. 

At the end of this chapter we find the following verses : 



This is followed by a Fanchaugadhikara. 

8 
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The MS. is very indifferent, and copied from another, written by 
Madanamohanaka in 1745. 

R. IS. 121. 

27 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
cliaracter. Copied towards the end of last century. 

A part of a commentary (ud&hriti) on the Grahaldghava of 
Oane§a, by Vismndtha (daiyajna), a son of Divdkara 
(daivajna). The introductory verse is in a very cormpt 
condition : 

Madhyamadhikara ends fol. 9h. The second chapter begins : 

The third chapter begins on fol. ISh. : 

iHUMiMlilillllll I ^QRS 'HmH 1[f?f I Breaks off in the commen- 
tary on the tenth verse. 

From calcolations made in the body of the work, it would appear 
that Yifvanatha composed it between 1612-1615. 

R. IS. 122. 

4 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Bengali 
character. Copied at the end of last century. 

A fragment of a treatise called Grahamanjari, in Anushtubh 
verse, by an unknown author. 
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Begins : 

^rafrei tilqnf H*K T^^: ^MMflW4«llmM 

fl^n*riiH*ii(*i*i: Mfd€|5| Tii^sm %z^ri i 
^^Mfg^<iain^<t4H4 R^«i§oo ^^ ?i5: h 

The Madhyam&dhikara ends on fol. 2b. 

R. IS. 123. 

32 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Devanagari 
character. Handwriting of about 1770. 

Another copy of the Grahamat^fari, complete, with the excep- 
tion of the first leaf. Contains three chapters : Madhyfi,- 
dhik&ra, fol. 2b. The second adhy&ya, entitled Madhya- 
sighrasodhan&dhik&ra, begins : 

Ends fol. 3a. The third chapter begins : 

rolL 35.-29a. contain astronomical tables. 

R. IS. 124. 

28 leaves, in folio ; Indian paper ; Bengali character. 
Copied in 1804. 

Jt/otihsiddhdntasdra, a compendium of practical astronomy^ 

^ The two last words are not correct. 
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in eight diapters^ by sukla-Mathurdndtha, a natite of 
F&taUputra, in M&laya. He wrote this book in Benares, 
by order of B&ja D&lachandra, in 1778, drawing his 
materials chiefly from Arabic sources. The introduction 
is wanting in this copy, which contains, howeyer, a 
number of beautifully-drawn diagrams. The author says 
at the end : 

^P^n VJVJi ^WW^ ^<I^<IA^ W*MI 
n^ etc. B q<^^ B q<^JJ Mqq | 

iinni:nj<vin4ii<:4i4firH4iMii^<ii 

The name of the copyist was Haricha Misra. 

R. IS. 125. 

40 leaves, in 4to. ; Indian paper; Devanagari oha- 
racter. Copied about 1808. 

Jyotihsiddhdntasdra, by Mathurdndtha. 
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Begins: 




This copy is much inferior in comparison with the preceding, and 
has only empty spaces for the diagrams. 

R. IS. 126. 

t 

16 leaves, in folio; Indian paper; Devanagari cha- 
racter. Copied at the beginning of this century. 
On the title-page the entry : " From Major Wilford, 
27 July, 1813." 

The first sixteen chapters of the BrihatsamhitA by VarA- 
hamihira. Incorrect copy. At the end of several chapters 
the work is erroneously called Par&sarasainhit&. 

The Brihatsamhita has been edited by Eem in the Bibliotheca 
Indica. 

R. IS. 127. 

75 leaves, in 4to. ; Indian paper ; Devan&gari cha- 
racter. Handwriting of the beginning of this 
century. 

Farts of Utpakfa commentary on the BrihataamhitA of VarA- 
hamihira, 

a, Fol. 1. Commentary on I. 1. Begins: ^n(T9t ^rf^HTT ^^IT^ 
ft^i#9etc. 

h. Foil. 2-45a. The second chapter complete. Begins : |[^ ^niT' 

^w «^<ipi^'1f*»^ n^iirgin Oti'wIRftin^fwrrttetc. 
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e. Poll. 45a.-56a. The tliird chapter complete. Begins: ^TV 

d. Foil. 67-6 la. Commentary on VIII. 1, 2, 21, 22. 

e. Eol. 61a. Explanation of XII. 21. 

/. EoU. 62a.-64i. 1?he thirteenth chapter complete. 
y. EoU. 65a.-70J. Commentary on VIII. 3-19. 
A. EoU. 71a.-755. Miscellaneous extracts. 

On the margin many notte in Bentley's handwriting. * 

R. IS. 128. 

60 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied by Nilamani Daivavid in 1806. 

The M^'amdrtanda, ascribed to Bhojadeva. The author 
defines in this work the proi>er constellations under whicb 
the usual domestic ceremonies and the stated great fes- 
tivals of the Hindus ought to be performed. 

Begins: 

^BrafT^ ^"BrftUT 'WTT f^n^* 4g{Qf4fl(J(5^Tfi!M 

^ in^4Vl4 7(^ ^3* ^1^6 whole Yerse is borrowed from Bha^^otpala. 
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grabS,bhidbana, fol. 15. ; nakshatrabhidhana, fol. 25. ; nakshatra- 
devatabbidbana, fol. 25. ; ra^isamjiia, fol. 3a. ; ra^inaksbatrayibbagay 
fol. 3a. ; kendradisamjna, fol. 35. ; stri^uddbicbint^, fol. 35. [nava- 
pusbpavatisnana, fol. Sa. 1. 1] ; valabandba, fol. 45. ; nisbeka, fol. 
5a,; pumsavana, fol. 6a.; jatakarisbtinirnaya, fol. 6a,; gan^a- 
cbint^y foL 7a.; bb^vapbala, fol. 8a.; grabariipabbeda, fol. 85.; 
risbtibbanga, fol. 85. ; grab^nam balabalacbintS,, fol. 9a. ; grabanam 
i8btamsbtapbalacbiQt4, foL 9a. ; ve^yadiyoga, fol. 95. ; vriddbi^r^ddbay 
fol. 10a. ; n^makarana, fol. 10a.; nisbkramana, fol. 105.; tdmbMa- 
bbaksbana, fol. 105. ; annapra^ana, fol. 115. ; cbii^^karana^ fol. 125. 
kar^avedba, fol. 135. ; vidyarambba, fol. 135. ; vratabandbapatala, fol 
165. ; vivabe varsba^uddbib, fol. 195. ; vivabe rayi^uddbib, fol. 205. 
Tivabe bfibaspati^addbi^, fol. 21a. ; vivabe cbandra^uddbi^, fol. 22a. 
asbtavarga^uddbicbint^, fol. 22a.; vivabe tarafiaddbib^ fol. 225. 
vivabe mas^di^uddbiby fol. 225.; yofakavidbi, fol. 24a.; viv&be 
lagnapafalab, fol. 25a.; godbiUiprakara^a, fol. 26a.; sapta^alH- 
kacbakravidbiy fol. 265.; kriirayutakr^dvayamadbyagatacbandra- 
cbinta, fol. 265. ; rabavedbarabuyutacbandracbinta, fol. 265. ; jk-^ 
mitracbint^, fol. 27a. ; cbandrabalapra^ansa, fol. 27a. ; tarabala, foL 
275.; tarakocbcbbeda^ fol. 275.; navavadb{igamana, fol. 275.; 
prati^ukracbinta, fol. 28a.; vastraparidbana^ fol. 285.; yatr&ylija 
titbikara^agui^aJb, fol. 29a. ; yatrayam varapbalam, fol. 29a. ; 
yatrdyani naksbatragunab, fol. 30a. ; yatrayam lagnaphalam^ foL 
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SOh. ; yfttr&y^m nayilnfaphalam, fol. 303. ; yatr^ydm graha^uddliili, 
foL 31a. ; y^trHy^ digbaladikpatichinta, fol. 313. ; y^trayam bban- 
gayogaj^y fol. 313. ; vyatip^tadidoBhtadiiiachintll, fol. 32a. ; yS,tray&i|[i 
m&sa^uddhih, fol. 32a. ; prasth&navidhi, fol. 323. ; yiltr^yam fakona- 
phalam, foL 33a. ; yatrHyam a^ubhaphalam, fol. 33a. ; n^dinaksha- 
tradoshaohintlly fol. 333. ; n^didosha^anti, fol. 333.; tHrapraya^chitta, 
fol. 34a. ; y&stalaksliana begins fol. 34a. ; nishiddliavriksbah, fol. 343. ; 
T&stnlakshaQa, fol. 353. ,* grih^ghavidhi, fol. 363. ; pratisbth^yidhiy 
foL 38a. ; kupakhananavidhiy fol. 38a. ; vriksharopana/ fol. 383. ; 
devat&gbatana, fol. 383.; krishiprakarai^ fol. 40a.; nayanna- 
bhaksbana, fol. 40a. ; bhaishajyabbaksbaigiay fol. 403. ; S,rogyasn&na, 
fol. 403. ; dbanuryeda, fol. 403. ; nrityarambhay fol. 403. ; yire- 
chana, fol. 403.; y^jigaj^roba^jLai fol. 41a.; 9ayanilsanabbogacbint&, 
foL 41a. ; dantidantacbheday fol. 41a. ; yajik^rya, fol. 41a. ; gon^- 
janayidbi^ fol. 41a. ; gocbalana, fol. 41a. ; ^rayanacbinta, fol. 413. ; 
diishitanaksbatracbint^y fol. 413.; bbadrakaraigia, fol. 423.; yoga- 
baUlbaIacbint&, fol. 43a. ; janmanaksbatramasidau yibitakarmacbint^, 
fol. 433. ; dddbiyoga, fol. 433. ; amritayoga, fol. 44a. ; dagdbadina, fol. 
44a. ; m&aadagdbadina, fol. 44a. ; bbog&rtbasn^nanisbedba, fol. 443. ; 
gory&dityadosbacbint^y fol. 443. ; garn^ukr^stacbint^, fol. 443. ; b&- 
layfiddbasamdby&gata^ukragaracbint&y fol. 45a. ; dyirasb^dbacbint^, 
fol. 463.; tryabaspars&diyiyeka, fol. 47a.; am^y^sy&dipbalacbintll, 
fol. 473. ; ek^dasiyratayidbi, fol. 483. ; saptamyarkayrata, fol. 483. ; 
yisbi^u^yanottb^nacbinUyfol. 49a.; manasa deyyattb^am, fol. 49a.; 
ambuy&cbi, fol. 493.; yugidyacbint^, fol. 493.; agasty^rgba, fol. 
50a. ; srayanadyada^i^ fol. 50a. ; budb4sbtami| fol. 503. ; robi- 
^yasbtami, fol. 51a.; barit^likll, fol. 513.; pakrottbana, foL 53a.; 
aparapak8b§Baucbaobmt&, fol. 543.; durgotsaya, foL 55a.; nir&ja- 
nayidbiy foL 55a. ; koj^garai fol. 55a. ; sukbar&trika (llsyine mfisi), 
fbl. 56a.; pretacbatordasi, fol. 56a.; bbratridyitiyll, fol. 563.; 
k&rttiki, fol. 563. ; llkasapradipa, fol. 563. ; kllrttikasn^na, fol. 563. ; 
kBbetrapaurnam&sl, fol. 57a. ; sripancbamiy fol. 57a. ; mabam^bl, 
fol. 57a.; magbasnana, fol. 57a.; m^gbasaptamiy fol. 57a.; tol^pa- 
rlksba^ fol. 573. ; magbapary&ni, fol. 573. ; pb&lgunamasaparya^i, 
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fol. 58a. ; asok&shtami (chaitre), fol. 5Ba. ; chaitravali, fol. 583. ; 
mabajyaisbthadtni, fol. 59a. ; dasahara, fol. 59a. ; araQyasbashthi, 
fol. 59a, ; samkrantinirQayay fol. 60a. 

Incidentally, the author quotes the opinions of other writers, 
mostly belonging to the class of lawgivers: Angiras, fol. 18a.; 
Garga, fol. 153., 16a., 18a., 21a., 22a., 26a.; Gargya, fol. 82a.; 
Gautama, fol. 33., 18a., 323.; ChMamanijyotisbasastra, fol. 323.; 
Daksha, fol. 19a. ; Deyala, fol. 183. ; Mrada, fol. 183. ; Parasara, fol. 
153.,18a.,22a.,d8a.; BharadY&ja,fol.d2a.; Bhaguri,fol.253.;£hrigu, 
fol. 18a., d2a. ; Manu, fol. 18a. ; M^^davyasisbyah, fol. 223. ; Yavanah, 
fol. 83., 323. ; Yavan&dbipati, fol. 9a. ; Tajnavalkya, fol. 18a.; Vara- 
hamihira, fol. 18a., 21a. ; Yasishtha, fol. 32a. ; YS.tsya, fol. 163., 
183.; Yy^sa, fol. 19a., 213., 22a.; Saunaka, fol. 19a.; Saty&ch&rya, 
fol. 31a. ; Harita, fol. 33., 183. 

Fol. 17. is a duplicate of the contents of fol. 163. 

The Library of the India Office has two copies of the same work, 
numbered 981 and 2299, both differing from our MS. chiefly by 
giving additional matter. 

R. IS. 129. 

7 leaves, in folio; Indian paper; Bengali character. 
Copied at the end of last century. 

The first five chapters of the Jyotisharatnam&l&y an astro- 
logical treatise, by Srlpati-hhatta. 

Begins : 

See Oxford Catal., p. 331. 

9 
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R. IS. 130. 

119 palm-leaves, in oblong shape ; Bengali character. 
Copied in 1719. 

The Jyotktattm, by Baghunandana, a son of Harihardbhatta. 
Begins : 

iwrRT iift^H^ ^n^rt wi^4ii< I 
^fT^ wftTT|prt ^8rnt m^ ^crt ^ n 

Eaghanandana's subject in this treatise is to show the bearing of 
the heavenly bodies on the principal events of Hindu life. His 
materials are collected from a great number of authorities, but he 
chiefly follows the EajamartaQ^^. He cites : AdbhutasS,gara, p. 408.^ 
Adipurana, 393. Apastamba-siitra, 383, 410. Ayurveda, 394. 
A^valayana, 354. U^anas, 308. Maha-Kapilapancharatra, 388. 
Earmaprakdsa, 343. Karmavipaka, by ^tatapa, 393. Ealpa- 
taru, 385, 387. Ka^yapa, 348. Mrmapur^na, 341, 382. 
Krityachintdmani, 342, 348, 354, 355, etc. Krityaratndkara, 399. 
Kausika, 392. Garga, 345, 347, 348, 355, 359, 379, 381, 414. 
Vrtddha-Garffa, 384. Garffa-samhitd, 408, 410. Vrtddha-Gdrgya, 
381. Gobhila-sutra, 379. Ghintamani, 390 (see Krityachint&ma^i). 
Ghhandogapari^ishta, 411, 412. Jyotihsdrasamgraha, 357, 360. 

^ The numbers refer to the Calcutta Edition of 1834 in Svo. 
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Jtfotishaf often. Trikllnda^esha, lex., 345. Daksha, 380. Bdna- 
ratndkara, 400. Dipikd, 348, 355, 356, 360, 379-384, 388, 398, 
400, 408, 421, 422. Durvasas, 382. Devala, 354, 362, 383, 397, 
398. DevipuT^^a, 355, 385, 387, 388, 400. Daivafnamanoharay 
329, 418. Dvaitcmirnayaj 355. N'andike^varapurdna, 358, 383. 
N'andipurana, 382, 394. Ndrdyana-paddhatiy 360, 379. Padma- 
pur&9a, 378, 391. Parafara, 346, 355, 400. Paraskara, 355, 356, 
379. Furdnasarvawa^ 4Q\. Paitbinasi, 384. Baldbhad/ray^^%4:(iO. 
Badarllya^a, 336, 346. Barhaspatya, 408, 410, 412. Buddhijpra- 
kdsa, 345. Brihajjdtaka, 363, 376. Bfibaspati, 382, 383, 394, 
407, 412. Baudhayana, 400. Brahmapurana, 380, 399, 411. 
Brdhmasiddhdntay 346. Bhaffotpala, 331. Bhavishyapurina, 333, 
349, etc. Bhagavatapurana,346. Bliagari,412. BMrafisabhatdchd- 
rya^ 393. BUmapardkrama^ 335, 341, 348, 355, 356, 359, 363, 368, 
385, 392, 394, 398, 407, 413, 418. Bhujahala, 362, 391. Bhujdbch 
lahMma, 354, 380, 383, 406, 411, 421. Bhrigu, 347. Bhqfa, 387. 
Bhojardja, 347, 347, 355, 357, 378, 381, 386. Matsyapurana, 382, 
387, etc. MdtsyasUkta, 358, 360, 422. Madanqpdrtjdta, 382. 
Manu, 357, 358, etc. Mah^bharata, 357, 383, etc. Maiidavya, 347, 
355, 381, 384. Markandieyapuraigia, 333, 378, 380, 410. Martan^a, 
see Rajamartan^a, 406. Muhitrtdmrtta, 348. Yama, 349, 384. 
Yajnavalkya, 361, 394, 410. Yuddhqfaydrmvay 359, 374. Batna- 
kosha, 336. Ratmmdldy 354, 356, 385, 394 ; see ^atananda, ^ripati. 
Eatnamdld, by Sripatiy 359, 381, 384. EatnU^ara; see Efityarat- 
nakara, 385. RdgJimabhatta^a commentary on the Sdraddtilaka^ 
340. Rdjamdrtanda, 333, 342, 346-351, 353, 355, 356, 358, 359, 
381, 384, 385, 887, 388, 398, 400, 412, 413, 418. Brihad-Rdja- 
mdrtanda, 354, 362, 381. Lingapurai^a, 379, 382, 394. Vardha, 
840, 349, 406, 412, 413, 418. Varabapura^a, 381, 421. Vardho' 
aamhttd, 343, 405,411. Yasishtha, 341, 348, 355. V&manapura^ia, 
345. Vidydkara, 410. Vidyddharivtldsa, 357. Yivahapatala, 357. 
Yifvamitra, 410. Yish^u, 379, 383, 408. Yishnudharmottara, 364, 
377, etc. Yish^upurana, 354, 360, etc. Yaijavapa, 377. Yaishi^a- 
vamrita, 383, 411. Vymahdranirnaya, by Sripati, 348, 358, 407. 
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V}f avahdrasamuehehay a, S9l. Vyasa, 357, 359, 379^ etc. Sankha, 
411. gairkhalikhitau, 362, 380, 383. Satdnanda, M7. Satdnanda, 
author of the Ratnamdlay 349. SatHtapa, 357, 393 ; see Karmavi- 
p^ka. ^kr2ii^itii\B!kA\e&QRdghavahhatt(i' Sivadharma, 382. Saunaka, 
379, 406, 411. Srtpatiy 359. Sripatt^ author of the RatmmdU, 
359, 381, 384. Sripati, author of the Vyavahdramrnaya, 348, 350, 
358, 407. Sripati'Samhitdf 360, 390. 8ripati'Samuchchaya, 341, 
355. Samvatsarapradipa, 413. Samketakaumicdi, 355. Satya- 
<}harya, 363, 368, 376. Samkhy&yanagphya, 362. Sdraaamgraha ; 
see JyoUhsdroiomgrahay 387. Sdrdvali, 393. SHryaaiddhdnta, 347, 
419. Smritisdra^ 748. Svarodaya, 356, 358, 374, 397. Harivaufa, 
363, 394, etc. Harita, 355, 358, etc. Laghu-Harlta, 883. Baghu- 
nandana lived most likely in the middle of the sixteenth century. 

Yivaha ends fol. 33a. ; garbh^dhana, S7a. ; pumsavana, 395. ; 
simantonnayana, 40a. ; namakarana, 593. ; annapra^ana, 61a. ; 
chudakarana, 615. ; karnavedha, 625. ; upanayana, 65a. ; sam&var- 
tana, 66a. ; gfihaprave^a, 72a. ; k^rishikarman, 78a. ; yatra, 995. 



R. IS. 131. 

73 leaves, in oblong folio ; Bengali character. Tran- 
scribed at the commencement of this century from 
a MS. written by Devasarman in 1721. 

Narapat^ayacharydf the triumphal procession of Narapati; 
called also from its contents Svarodaya, the rising of the 
vowels, an astrological and mystic work by NarapatL 

Begins : 
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H^fgfTit ^ f*nrra ftirrt ▼wt'rtj i 



fl^iftf 



The greater part of the work is taken up with a description of 
the prognostics which are to be derived from the peculiar arrange- 
ment of the letters of the alphabet in a number of circles (chakra), 
these letters being placed in a mystical relation towards planets, 
vital arteries, regions, and other things. The whole is divided into 
seven chapters. 

I. Sdstraaatiihdra. 
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II. SvaraModoffa, fol. 43. Begins : ^RWm* ^H^^lHl IRTnTT 

m. ChaturasltiohahravivelM, foL 13$. ^RriK* ^tlTTWTf^ S^ 

^A^^ 'T^pJ't a aPd^i^lPi ftr^'irTfir jj^mif^ f^r^iro: i 
rv. MUaidkhydna, fol. 603. ^nmi ^ wm\Ui ^jrarPr 

ir>>jp^niri<l iwim vi wim ^iRirolr I 'qiyff^ 'ft *in^ 

V. BalMamgrahaj fol. 68a. "JTp'rwrWTf'f ^i4ilf44 ^ I 
TI. Tdtidlikasasdnkddinirnaf/a. fol. 653. "IRTRI* ^TTTWrfH 

*i*)ft(*i^*|j I 

yn. Fol. 69a. Grahasdntihwidhdna, fol. 69a. imT^V* f(J4<i|M|||f4{ 

^i^^rai ^fWT% iff^: I ?if ^ 1 qiJ4rfiii|iit mi^iiiil n 
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Narapati was also the author of a Jyotishkalpavriksha, which he 
mentions on fol. 43. ^rf^ f^rf^Wf wrtfJf^knH^^i YPTtf^ I 
The passages cited in Eaghnnandana's Jyotistattra &om the Svaro- 
iaya are taken from the present book. Another copy of the same 
work is found in the Library of the India Office, n. 744. 

R. IS. 132. 

8 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Handwriting of about 1790. 

A fragment of the JAtakArnava^ a treatise on nativities by an 

unknown author. The first four leaves are wanting. FoL M 
begins: 

V^ ^^ ^0 

^^yr 9!^%0 etc. 

Pol. *la. Iti JatakariGLaye grahasphut^dhikS^ra^. The following 
chapter begins : 'WfinTOt WL ft ^% fWTBT: ^ T?BT§M ^ ^ 
Vmpi ^0 f^TfWT etc. Breaks off on fol. 8a. with the words : 

t^ T5T% 'nnr^nrriy i ^*nn. Var&ho q^fn ^^r^Tmr i 

R. IS. 133. 

5 leaves^ in oblong folio ; Indian paper ; Devanagari 
character. Copied in 1796. 

Jdiakapaddhatiy a manual for calculating nativities, composed 
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hjKe^am of Nandigr&ma. Contains forty-two stanzas^ or 
with the deduction of the colophon, forty only. 

Begins: 

^Rq^ ffi ^^riH ^?R TfT^ "^ ^^W* ^ "^ • 

Compare Oxford CataL, pp. 836,. ZZ7, 349, and Berlin CataL, 
p. 260. 

R. IS. 134. 

10 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Deyanagari 
character. Copied in 1745. 

This MS. consisted formerly of fourteen leaves, of which 
^9 Rj ^ ^0 are now lost. It contains the Kdldchakrc^'d- 
taka, giving an exposition of the astrological consequences 
resulting from the various positions of heavenly bodies. 
In Anushtubh metre. Both from the circumstance that 
the tract is delivered in shape of a dialogue between Isvara 
and Devi (P4rvati), and from its careless language, we may 
conjecture that it forms part of one or other Tantra. The 
following passages will serve as examples : 

Fol. la. ilflUimi^lM ^^ ^5RTW^ '^^RH I ^jS^ ^ 

U tPl^tmR. 'HlTftr ^g^T^Tfilfi! ^m: U FoI. 2a. m Xaiacha- 
krajatake da§akramah | IC'BWT^ITrfttnrt ^f^ft^ H^fiS'ifl I 
^ g TT^Rrt^ '^ t^firo^lVhRT II Fol. Sh. Athantarda^a- 
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phalam 1 1^ ^3^n^ I ^BT^tt t^t^ l*^ni^^ 

^^«h*i^^g <(MIH<U|*Hfc('^c^ H Fol. lb. Iti sayyadasapha- 
1am, atbapasavyadasaphalani I 

Ends on fol. 105. with the lines: ^f^ \ r^Htdl (chinlA) 

R. IS. 135. 

4 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Copied after 1790. 

The eleventh chapter of the XJttaratantra or supplementary 
part of the Itudrai/dmala, treating of the astrological 
prognostics to be derived from certain respirations. 

Begins : 

wt I ^ 4i4^4;i^<3 ^i^4i<^^^ ^ I ^?t^ f^wT^tmn- 

The title at the end is as follows : 

Tfif ^s(^m^ ^tiaH^ ^RfTct^^M^ ^i4|i^um«i (sic) ^^tvfir- 
ipn^: ^ctt: ii 

10 
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R. IS. 136. 

3 leaves, in oblong folio ; Indian paper ; Bengali cha- 
racter. Transcribed about 1800. 

Panchdngasddhana, on the five topics of an almanac. 
Begins : 

This is a part of the seventeenth patala of the Grahayamala, a 
work consisting of eighteen patala. The whole work — a mixture 
of science and mysticism — is preserved in the Library of the India 
Office, n. 981, and begins with the verses: 

R. IS. 137. 

24 leaves, in oblong 8vo. ; European paper ; Bengali 
character. 

A Calendar for SS-ka 1722, i.e., 1800 of our aera. 

R. IS. 138. 

Three volumes in one, in small oblong 8vo. ; Devand- 
gari character. Copied in 1803. 

Siddhdntasdra Kaustubha, a translation of the Almagest, 
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made in 1730 by Jagann&tha for Jayasinlia, king of Jaya- 
pura. The translation seems to have been made through 
the medium of the Arabic. See "W". Hunter, in As. Res. 
V. 209, and Oxford Catal. n. 797. This copy is very 
incorrect. 

Vol. I., 51 leaves. Begins : 
ft^SRK^ H '\ H ^r^'bjftfl? etc. n ^ H JHl^ini<^4i | ftill etc. « ^ « 

€ ^♦iMi^T jiniiflH4iun*srtnmM^ etc. H "o H ^ TOTuwrenw 

Aravibhashaya grantbo Mijostinaka stbitah | ^IUT^KMI (or I^TUT" 
^^rt) g^tW^ 'iHiTOfT TWftWrf : II e H 

The translation contained 13 books, 141 chapters, and 196 mathe- 
matical figures, which numbers agree fairly with the Greek original. 
The first book extends to fol. 313. ; the second to 51a. 

Vol. II., 122 leaves. Book 3, foil. 1-193. The fourth book 
continues up to the sixth chapter, fol. 323. Beginning from that 
page, almost up to the end of the volume, we find matter belonging 
to Hindu astronomy. This part is Jagann&tha's own work. He 
mentions and cites in this section Batlamydah Yavanacharya 
(Ptolemy), Uliigheg of Samarkand, Jayasinha, PhdrndmHi} 

Vol. in., 78 leaves. Poll. l-22a. Begins with the fifth chapter 
of the ninth book. Poll. 22a.-30a. tenth book. Poll. 30a.-47a. 
eleventh book. Foil. 47^.-65(7. twelfth book. The end of the 
thirteenth is wanting. 

^ In a preyions chapter, fol. 17^., he mentions an sera of Sikander, and another 
of Tosh^un&BBar. 



\ 
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R. IS. 139. 

66 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagaxi 
character. Copied in 1803. 

Foil. 1-8. A chapter on the use of circular instruments in 
astronomy. 

Begins : 

Foil. 9-66. A translation from the Arabic of Euclid's 
Geometry, in three books, accompanied by a commentary. 
The first book begins : 

idam Ydndni-hJidsMfah Arababhashayam AhulmchMsaahasasyd' 
jnayd KmtdvimHiMvdhahvi'^am]jiBXi^ tfitiyadhyayasya pancba- 
maksbetraparyantani gratbitam. Idam Sdvit(w%nihi8a%'^&s!^]iLenA 
fodbitam. iVar^^^^ra-samjnena tika krita. Seyam sainkpita^abdair 
{read samskrita^abdair) Nayanamhhopddhydyair nibadbyate || 

The translator into Sanskrit was, therefore, Nayanasukha, The 
first book ends fol. 205., and bears tbe colopbon: iti gola-Ukara- 
vicbare pratbamadbyaya^. Tbe third book begins on fol. 44a. The 
whole ends with these words : Idam Arabt-bbasb^ta u^^tit^-samjnaibi 
kathita-Nayanasukbop&dbyayai]^ Saipskfite gratbitam. Ity Ukaraqi 
S&raj{U9ay^asaip.jnasya samanam. 
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R. IS. 140. 

41 leaves, in oblong folio; Indian paper; Bengali 
character. Copied in 1791. 

The thirteenth and fourteenth chapters of the Oanitap&ti 
Kaumudly a work on arithmetics, written by NArAyana, a 
son of !Nrisinha, in 1356. The thirteenth chapter, called 
ankapd§a, on the combination of numerals, begins : 

^NftftrafT^rT TRW ^TRTftpsiiT ^tfTir: n ^ u MMi^i^T Afw: 

^ad^i^>fci^^^i^^^ :l M4<^^li^^^d^i^H^<^KHW<l<afl :>^ll^^gtf^ct 
(i i ^< i i^i<i>ii<*^^ii>0<il ^ ^mrt I xpiW iffl<4^fl^g<<iif<- 

The fourteenth chapter, called hhadraganita, treating of the 
construction of magic squares, hegins on fol. 23a. : 

lI^fs|»j<|*HJ\unMR[8in3i*l 'mftW^R (read JHfui*!;;!*!) I 

' Corrupt. ■ ,' 
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The author concludes with the following magniloquent colophon : 

TTC'wr: ^j^n^n^T iftpw ^nzV 

*iifl*iH 5^N^u f^rfinwr 'tt^w ^hi^^i 

^ig44ifift<T<wHj|^r<i^!J<l I 
Hiflftif^flNl TftnnTRrt <in^^i^i4( ^fspiftnt tr ^- 
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R. IS. 141. 

18 leaves; Indian paper; mostly in the Bengali 
character. 

Fragments of yarious works. 

Fol. 1. The beginning of the seventh skandha of the SMgavata- 
purdna, with Siidhara's commentary. 

Fol. 2. The end of the twenty-second chapter of the Devimd- 
Mtmya, 

Fol. 3. A fragment of a grammatical commentary. 

Foil. 4-5. The commencement of the Jgotihsdra, by Edghavendra. 

Begins : 

Foil. 6-7. Two amulets : the first contains a blessing, the second 
a curse. 

Foil. 8-18. An astronomical tract, in Bengali. 

R. IS. 142. 

208 leaves, in oblong 8vo. ; Indian paper ; Devanagari 
character. 

The Padmapurdna, a poem containing the history of B&ma- 
chandra, in Hindi ; divided into 121 chapters. 

Begins: 
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The author'B name was Dabishena, or Rabuhma; he also bore the 
title Sabhdchanda, and composed this work in 1658. 

By far the greater part of the leaves were transcribed about 1700 ; 
some defects are supplied by a later hand. 

R. IS. 143. 

50 leaves, in 4to. ; Indian paper; Devan&gari cha- 
racter. Written in 1823 by Kasi^. . 

Geography and history of India, in the form of question and 
answer, for the use of native schools, in Hindustani. 

R. IS. 144. 

82 leaves, in 8vo. ; Indian paper ; Gujjarati character. 
Copied in 1610. 

This volume contains a collection of poems in the Gujjarati 
language, amongst others one in praise of E&ma, and 
another giving the history of Nala. They date from the 
middle of the sixteenth century. 

This MS. was presented to Trinity College by Adam Bowen, 
in 1628. The former class-mark was E. 8. 31. 

R. IS. I4S. 

65 leaves, in 4to. ; Indian paper ; Devanagari and 
Zend character. 

A Vocabulary, Zend and Sanskrit, arranged in alphabetical 
order. Foil. ^ and M are missing. 

Dr. Mill has made the following entry on the fly-leaf: " Lexicon 
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Zendico-Sanscriticum. olim Feriduni Sacerdotis Ignicolae, dein a me 
emptam, ope Tahmurethi sacerdotis. Sorat, Jan. 3, 1822." 
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4 leaves, in 4to. ; European paper ; English character. 
Papermark of 1822. 

A Vocabulary of the language spoken by the inhabitants of 
the hills in the vicinity of Kdjmahali. 

Begins : 

above, michga; abuse, karma; after, koak. wajee; age, horo ahro; 
angry, rokerca ; answer, holee ; ant, po,oak ; ant (white), ema ; arm, 
tatoo; arrow, chaerr ; asleep, eondre; awake, eondrana. 

The total number of words contained in this Yocabulary is 358. 
Materials for the knowledge of the language are to be found in the 
fifth volume of the Asiatic Eesearches, and particularly in the 
Journal of the Asiatic Society of Bengal, November, 1848. The 
Bajmahali dialect is nearest allied to the ITraon, and it will be easy 
to trace its affinity to the languages of the Deccan, when we come 
into possession of more ample collections. 



R. IS. 147. 

An Essay on the Principles of Songskrit Grammar, contain- 
ing the general doctrine of the roots, by Henry Pitts 
Forster, Senior Merchant on the Bengal Establishment. 

This MS., in large folio, appears to be the first draft of his 
grammar, which, he says in the preface to the printed edition, was 
submitted to the perusal of the members of the College Council in 

11 
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1804. The work was not printed till ISIO, and then only the first 
part appeared. The MS. contains substantially the same matter as 
the printed book, but in a different order ; the English has evidently 
been copied by a native derk, who knew the language imperfectly ; 
and the Sanskrit words are in Bengali characters. It contains, how- 
ever, an unprinted chapter on the Un^ Eules, and a Section on 
Prosody, referred to in the printed Introduction, p. xi. Mr. Forster 
died in September, 1815, and the MS. was presented to Trinity 
College Library by his brother, James Forster, A.M., Jan. 6, 1830. 
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PALI MANUSCRIPTS. 



R. IS. 148. 

142 palm-leaves, 19 inclies by 2 ; 8 lines on a page; 
Burmese character. The copy was finished on the 
1st day of the waxing moon of September, 1741. 

Dhammasangani, the first of the seven books of which the 
Abhidhamma-pitaka, or Doctrinal Section of the Sacred 
Canon of the Southern Buddhists^ consists. The com- 
mencement of the Introduction (mdtikd) is given in 
Bumouf and Lassen's " Essai sur le Pali/' Paris, 1826, 
p. 190 S; and the first passage of the explanatory com- 
ment in the Catalogue of the Or. MSS. of the Imper. 
Library of St. Petersburg, p. 635. For the sake of com- 
parison with the St. Petersburg MS., which is written in 
Cambodian characters, the same passage is here tran- 
scribed. 



^r(^ jartm ^^9WT I v:^[\ ^w^ ^i*fifl^< gw^ f^ ^ 



^^Mlftfif ^'l*IIftf?T%?HT 



WRET 
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^npTRit fit?! fUM< fTm irnr«nw ftnf ^iwwt itwi 
^Rmf^ ftfif ftfr ftft ^irt^rt ftft 

'irg^mn ifPnit wrr ^ wn ywrt n foi. ^ recto, i. 2. see 

also Gogerly, in the Journal of the Ceylon Branch of the Eoyal 
Asiatic Society, vol. i. part 1, p. 11; and Codd. Orient. Havn. 
i. p. 43 f. 

R. IS. 149. 

34 palm-leaves, 17 inches by 2; Singhalese character; 
good plain writing. Date about the beginning of 
the present century. 

The Brahm&ytisuUa (fol. 1-23, 7 lines in each page) and 
S&kyyamita (fol. 24-34, 8 lines), two of Buddha's discourses, 
belonging to the great collection called Majjhima-nik&ya 
(i. 5, 1, and ii. 5, 1). A translation of the whole of the 
former, and of passages £rom the latter, may be seen in 
R. Spence Hardy's " Manual of Budhism," pp. 370 flfl, 
465, 471. 
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The Brahmayusutta begins : H^T^ W^ I ipS WRA ^WTT fq^^g 

^ ^ ^f MMM^ ^^TT^ ITHPIlt firfWWrt mQl<(^I7| f^rol 

%^ vjT^ MUm^^^m ^ ^I4^<m^<i< TfnfwnwTrt 

The Saleyyasutta begins : Tpr^ ^ I ^ij ^^^ ^PRT ^St^il^ 

The text of both Suttas is twice given, each sentence being parsed. 

R. IS. ISO. 

361 palm-leaves, 22 inches by 2 ; 5 lines in a page ; 
Cambodian character; most beautiful writing of 
recent date. Foil. 266-68 are wanting, as well as 
the latter part of the MS. 

Milindapanho, a storehouse of information on the doctrines of 
Buddhism, which are conveyed in conversations between 
N&gasena, a Buddhist priest, and Milinda, king of S&gala. 
fTumerous extracts from this important work are contained 
in the late E. Spence Hardy's " Eastern Monachism," and 
"Manual of Budhism." An edition of the Pali text, 
from four MSS., accompanied by an English translation, is 
preparing for publication by Mr. V. Trenckner, of Copen- 
hagen. 
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Begins : 

^iti^ TTOT fM'T^^ V8RIMK Wit^ 

^^^•••fi ^wg^ ^i«jjm wtHif^BTwr n $ n 

The MS. has the peculiarity of all Cambodian Pali MSS. that 
have fallen under my notice, viz., great beauty of execution at the 
expense of correctness. It breaks off at the end of the first Yagga 
of the Fpamapaiiha. 



R. IS. 151. 

20 palm-leaves, 20 inches by 2| ; Singhalese character 
of the second half of last century ; 9 lines in a page. 

Sattanagallamhdravamsa, history of the temple of Attanagalu 
in Ceylon, from the time of Sri Sanghabodhi (a.d. 234) 
down to Parakkama III. (1266-1301), in whose reign the 
book was probably written. It was translated into Singha- 

^ Various readings found in Mr. Trenckner's MSS. : v. 1, a, sAgdl&ffam; b, 
upagaiichhi ; v. 2, a, chitrakathim; b, apuchehhi a.nd puthu; y. 3, a, gambhU 
ratthHk; h, abbhuta ; y. i, a, abhidhammavinayogA^ha auttajdlaaamatthitd ; b, 
opamehi nayehi cha ; y. 5, a, taitha ; b, sunotha ; y. 6, kankhdthdnaviddlane. 
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lese in the reign of Bhuvanekab&hu, in the year 1382. 
An English translation, by Mr. J. d'Alwis, was printed at 
Colombo in 1866, with valuable explanatory notes and an 
introduction. 

The MS. contains the whole of the Singhalese version, in eleven 
chapters, in which, however, but few of the Pali verses, with their 
Singhalese translation, are interspersed. After the opening passage 
in Singhalese (translated by d'Alwis, p. clxxvi) these verses follow : 

The next Pali text that we come upon is verse 5 : 




TAMIL MANUSCRIPT. 

R. IS. 152. 

30 palm-leaves, 14 inches by 2 ; 7 to 9 lines in a page ; 
Tamil running hand. Date about the beginning of 
the present century. 

A Christian Catechism, in twelve sections (pirivu). From 
the bad spelling throughout it appears that the copy was 
written down from dictation by one of Mr. Mead's cate- 
chists, whose name is inscribed in it. 
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R. IS. 153. 

The mf^lT^ AduChranth, literally npemthfii^fikiov, or First 
Sacred Book of the Sikhs, compiled near the close of the 
16th century of our era, by the fifth of their ten successiye 
pontifical leaders, arjun-mal. It comprises the devotional 
and didactic poems of himself and his four predecessors^ 
viz., nanac, the founder of the sect (bom in the Lahore 
country, a.d. 1469), guru-angad, amab-das, and ram-das : 
together with the supplementary treatises of thirteen other 
religious teachers (one of whom being a woman causes 
them to be enumerated by the Sikhs as 12^), all included 
by him in this Proto-biblion. 

The work is written in the mixed Hindoi dialect of the Penjab 
(or Pentapotamia Indica, as Lassen terms it), and in that peculiar 
form of the Deyanagari character which they call GurumukhL 

This fine copy, consisting of 840 leaves, exclasive of an ample 
table of contents that occupies 23 separate leaves, preceding the 
others, was taken by the late Colonel Wallace Eing, among the 
spoils of a martial Guru, or teacher, in the late war, who used this 
Bible, as the Colonel calls it, for the consecration of the ndidrs, or 
tributary presents made to him, and for reading to himself and his 
followers. 

The above table of contents gives a minute enumeration of the 
books, chapters, and sections, that occupy from foL 1 to fol. 715 of 
the Adi-Granth following: but then, instead of a like analysis of 
the remaining 125 leaves, proceeds to give the following chrono- 
logical dates of the deaths of all their pontifical leaders but the 
last, i.e., including the compiler and the four that succeeded, as well 
as the four that preceded him. These dates I transcribe from 
fol 233., colunm 2 of the tabular part, only omitting the days and 
months, which are there minutely assigned to each, after the Sanskrit 
year (which dates from b.c. 56). 
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Year of Year of 

'^cramaditya. Christ. 

Death of the Ist (nanao) ?hR^ ^M^^^ i.e. 1596, answering to 1539 

„ 2nd (qurit-angad) «|$0Q. 1609 „ 1552 

3rd (amab-das) q^^q 1631 „ 1574 

4tli (eam-das) ^^^^^ 1638 „ 1581 

5th (aejtn-mal) ^^^^^ 1663 „ 1606 

6th (hae govind) «|^0«| 1701 „ 1644 

7th(HAEEAT) «|^«|^^ 1718 „ 1661 

„ 8th (has cmshna) ^^^^ 1721 „ 1664 

„ 9th (teigh BAHADUR) ^^^^ 1732 „ 1675 

The death of the compiler, thus nearly contemporary with the 
Oonpowder Plot in England, was a tragical one, and arose from his 
care for the purity and perfection of his work. A Hindu of the 
military caste (Xetriya), named Dani-Chend, who had enrolled 
himself among his zealous adherents, was exasperated at the rejec- 
tion from a place in this Adi-Granth of a theological poem of his 
own, which abjuk-mal thought unworthy, on account of some 
polytheistic passages in it, to he associated with the writings of 
NANAC and other severe asserters of the Divine Unity. In conse- 
quence of this man's influence with the Mahometan governors of 
the Penjah, the pontiff abjun-hal was thrown into prison, and 
either died from the severity of the conflnement, or, according to 
other accounts, was put to death, a.d. 1606. And it was in hitter 
resentment at this fate of their venerated chief that the Sikhs flrst 
took arms against their oppressors, under his son and successor, hab 
Govnn). This sixth pontiff,* therefore, posterior to this Proto-hihlion, 

^ These four numbers are erroneously written in the MS. with r; (8) for the cen- 
tenary digit, instead of If , ^^ or >0^ i.e., as if they were 1896, 1838, 1863, and 
1818 respectively. The error, evidently arising from the transcriber's habit of 
writing the years of the current century (and therefore indicating the MS. to have 
been written in the 19th century of Yicramaditya, between a.d. 1743 and 1843), 
is sufficiently indicated by the other numbers which are all accurately written, 
except for the omission of the cipher in the second date, 1609. But they all 
admit of verification. 

2 It is said that Har Govind was also the first that allowed to the Sikhs the 

12 



90 CATALOGUE OF MAKUSCBIFTS. 

commenced the process by which a qaiet philosophical Beet, addicted 
(as they appear in their book) to eclectic borrowing from the mono- 
theistic writings of Mahometans, as well as the Yedantic school in 
Brahmanism, were transformed into an armed body of fierce 
religionists, breathing vengeance against all enemies of their system, 
whether Hindu or Musulman^ but especially the latter. 

This transformation was in progress during the desultory contests 
that were maintained under the 6th, 7th, and 8th leaders, who died 
tranquilly ; but it was completed by the event of the last date, 
which is, like the fifth, a tragical one : when teigh BLKADxm, after 
being persecuted by the agents of the Moghul emperor, was dragged 
from his retreat at Patna to Delhi, and executed either there or at 
Gwalior, by order of the merciless Aurung-Zeib. His son oimir 
60VINI), the last and the most formidable of the ten pontifical 
leaders, devoted himself to avenging his father's deaths and formed 
extensive plans for the independence of the Sikhs. In his first 
wars, described by himself in the book called ^^4|l||^'U(f ^ IP^ 
Dasama Padshah led Granth, i.e., "The Book of the Tenth Bang" 
(a book venerated by the warrior Sikhs equally with the First 
Book itself), he was eminently successful. But he experienced signal 
reverses afterwards from the Moghul Empire, still in the fulness of 
its power, though its brightest days were past ; and his later years, 
after these reverses, are strangely enveloped in mystery and fable. 
This is one reason why the above list of dates, and others equally 
or more minute, that have been annexed to the Indices of the Adi- 
Granth, do not g»tft the year, month, and day of his death, as they 
give those of all his nine predecessors^ though the Indices are 
evidently transcribed long after that event. But there is, probably, 
a further religious reason for the omission. An old prophecy 
current among the Sikhs, which expressly limits the number of the 
pontifical sovereigns to ten, beginning with nanac, while it forbids 

eating of the flesh of all animals, excepting only the cow. Before this the 
followers of Nanac had resemhled the stricter sects of Hinduism, in abstaining 
rigorously from slaughtering animals and feeding on them. ( 






CATALOGUE OF MANUSCRIPTS. 91 

them to consider any one as successor to qv&v qoyist), would make 
them unwilling to appear to confess that their religious history was 
closed, by assigning a limit to him as to the others : and in their 
troubled history since they have been wont to consider their last and 
most warlike Master^ as still in a manner present with them, and 
leading their hosts. 

The present political position of the Sikhs dates from a period 
subsequent to the disappearance of their last pontiff by a full century, 
viz., the foundation of the independent Sikh sovereignty at Lahore, 
A.D. 1805 by Eunajit Sinha (Eunjeet Sing), who was bom in 1780 
and died within the last fifteen years. 

Some extracts from this book, enough to give an idea of the style 
and character, may be seen in the sketch of the Sikhs by Brigadier- 
General Malcolm (afterwards Sir John M.), inserted in the eleventh 
volume of the Asiatic Eesearches of Calcutta, before Eunjeet Sing's 
power had attracted any attention there or in England. 

Besides this copy, now among the treasures of Trinity College, 
Cambridge, I believe there are but two others of the Adi Granth in 
this country, viz., those numbered 231 and 2868 in the East India 
Company's Library, at Leadenhall-street, the gift of the late eminent 
Orientalist, H. T. Colebrooke. 

W. H. Mill. 

The above description of this MS. was written by the late Dr. 
Mill, Eegius Professor of Hebrew in the University of Cambridge, 
in the year 1852. It has been thought worth while to print it in 
fuU. 

^ As Guru r^T^) denotes in Sanscrit and all other Indian languages a religious 

Preceptor or Master, so does the correlative term Sikh or Sixya ( ^ETV^} denote 

a Disciple. The very name of the Sikh nation thus bears witness to the original 
character of their community. At Fatna, in the very heart of Hinduism, the 
spot where Guru Govind was bom has been marked by the erection of a. Sikh 
college, where the principal academical observance, as I have witnessed, is the loud 
recitation of his religious poems in the Dasama Padshah ka Granth, as well as of 
those of his earlier predecessors in the Adi«Granth. 
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Agastya, 22. 
Agastyacb^ra, 35. 
Agastyargha, 64. 
Affnipurdna, 1. 
Agnive^a, 23. 
agnisamskara, 28, 
ankapa^a, 77. 
angavidya, 34, 36. 
angasamadde^a, 34. 
Angdrakachara^ 34, 35. 
Angiras, 22, 65. 
Aohyutahhattd} author of a com' 

mentary on the JBhdwatlhh 

rana^ 50. 
Ajaka, 7. 
Ajata^atra, 7. 
Ataka, 1. 
Atijit, 22. 
Adhhutasdyara, 66. 
advaitananda, 21. 
adhim^sadinirnaya, 52. 
Adhisimakrishna, 6. 
anupanavidhi, 23. 
AnuhhatiwarApa, gr. 13. 
antaracbakra, 34-36. 



Antaiiksba, 6. 
antarda^apbala, 72. 
annapra^ana, 63, 68. 
annapra^anasamsk^ra, 29. 
aparapaksba^aacbacbintH, 64. 
apasavyada^apbala, 73. 
apasmaranidana, 24. 
apamargtanduliya, 23. 
Ahhidhammapttaka, 83. 
Ahhidhdnatantra, a diettonary^ 

hy Jafddharay 17. 
Amaralsosha, 13, 16, 17. 
Amarasinha, author of the Nd- 

malinydnusdsana, 13, 16. 
Amarusataha, 19. 
amavasyadipbalacbinta, 64, 
Amitrajit, 6. 
amritayoga, 64. 
ambuvacbi, 64. 
Ayutayus, 7. 
aranyasbasbtbi, 65. 
arkacbSra, 34. 
Arhavara, i.e. Akhar, 51. 
Aryaldpura, town, 51. 
artbeda^amMiya, 23. 
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Aldhadin, 2. 

AUddalahariy a commentary on 

the Kirdtdrjuniya, 8. 
Avanti, 12. 
a^okashtami, 65. 
Asyamedhadatta, 6. 
Afvinau, 22. 

^htavarga^uddhichinta, 63. 
aahtodaiiya, 23. 
asbtaoninditiya, 23. 
Asita, 22. 

Asita Devala, 36. (see Devala.) 
^a^apradipa^ 64. 
S^tmananda, 21. 
Atreya, 22, 23. 

•A 

Atreyabhadrak^pyiya, 23. 
Adiyrantha, 88. 

A 

Adityacbara, 35. 

A 

Adipurdm, 66. 

A 

ApastamhasHtra, 66. 
^bbyasika pankti, 77. 
Ayurveda, 23. 

A 

Ayurveda, 66. 
aragyadbiya, 23. 
^rogyasnana, 64. 
Arksbi, 22. 

A A 

Aryabhafa, author of the Arya- 
hhata8tddhdnta,B7, 88, 43, 53. 

(modern)^ author of 

the Mahdstddhdnta, 39. 

A 

Aryahhafasiddhdnta, 36, 39. 

A 

Alamaganja, town, 60. 

A 

A^maratbya, 22. 

A 

A^Tal^yana, 22. 



AsvaldyanasAtra, 66. 
asbadbayoga, 34, 36. 
Iksbyakayab, 6. 
indriyopakramaniya, 23. 
Ukara (MiclidJ, 76. 
Ugrasena, 5. 
TJjjayinl, 1. 
Ududdyapradipa, 27. 
Uipala, author of a commentary 

on the JBrihatsamhttd, 61. 
Udayana, 6, 7. 
udayastayasana, 52. 
udayastadbikara, 41, 57. 
udabarana, 49. 
udabriti, 58. 
unmadanid^lna, 24. 
upakalpaniya, 23. 
upanayana, 29, 68. 
upanisbad, 28. 
Upamanya-gotra, 51. 
upanat-ebbeda, 34. 
Uruksbaya, 6. 
UUgheg, 75. 
U^anas, 66. 
Fsbna, 6. 
TJbinara, 6. 
Eicba, 6. 
ptuyarnana, 52. 
ekade^in, 43. 
eka^ala, 35. 
Ekdhharahosha, hy Puroehotta- 

madeva, 18» 
ekada^iyratayidbi, 64. 
Odlrlbbiimi, 70. 
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AnpamanyaTa, 2. 
kakshadhik&ra, 42. 
kakshadhy&ya, 46, 52. 
Kapilqpanehardtra, 66. 
Kapishthala, 22. 
Kamahyonif ^3. 
Kamaldharaf son of NTmnha^ 

author of the SiddhdnUUattva- 

vweka, 56. 
EaranahMhala, hy JBhdskara, 

55. 
kangiaTedha, 63, 68. 
Karmapralsdsa, 66. 
Xarmavtpdka, hy Sdtdtapa, 66. 
Kalpataru, 66. 

K<mkalpadruma,ly Vopad0va,lS 
Ka^yapa, 22, 48. 
Kakayaraa, 7. 
Eankayana, 22. 
Katy&yana, 22. 
Kdpya, 22. 
karakaprakriya, 13. 
Earttikasn^na, 64. 
Earttiki, 64. 
kalakriyapraka^a, 38. 
Ediachakrqfdtaia, 72. 
kaladhyaya, 46. 
EiiUddaa, author of the 8ruta^ 

hodha, 19. 
XdUddsa, 15. 
Kdsmira, 12. 
E^^yapa, 22, 66. 
Eimnara, 6. 
kiyantal^^irasiya, 23. 



EtrandvaU, by Ddddhhdi, 44. 
Etrdtdfjuniya, hy Bhdravi, 7. 
knttak&dhik&ra, 89. 
EuQ4&ka, 6. 

kam&rapaii8htikakannan> 29. 
kum&ramiirdh&bbigbr&^^ 29. 
Eufika, 22. 
Kusumapura, toum, 88. 
kushthanid&na, 24. 
k{L^ayaddlia, 69. 
kiitasthadipa, 21. 
k^jpakhananavidhi^ 64. 
KHrmapurdna, 66. 
kyit, 16. 
Eritainjaya, 6. 
Erityaehintdma^i, 66. 
Ejityaratndkara, 66. 
Kfipa, 5. 
kfishikarman, 68. 
Erish^addhatt, atorih&d to P«- 

rdsara, 25. 
kfishiprakarana, 64. 
Ertshna-dawafna, $on of JDiod- 

kara, father of I9Yiiinha, 

41, 42. 
Ejishnamisra, author of the 

Frahodhaehandrodaya, 9. 
Erish^atreya, 36. 
ketumala, 35. 
kendra, 36. 
keiidradisaipjn&, 68. 
Eevalakriihna, a copyist, 55. 
Eesava, father of Ganefo-dai- 

vajna, 43, 57. 
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Eesam, son of Divdkara, uneU 

of Nruinha, 42, 48. 
^, father of Vdohatpatif 

grandfather of LakshmU 

dd8a, 51. 
, author of the Jdtaka- 



paddhatt, 71. 
Kesavadatvafna, author of the 

Sidddntalaghukhamdnika, 45. 
Kesavaedrnvateara, 43. 
Kesavdrya, aetr.^ 41, 42. 
Kaikaseya, 22. 
kojagara, 64. 
Eaun^ineja, 22. 
Kaumdrikausala^ 68. 
KausdmUy town, 6. 
Kau^ika, 66. 
Eau^ika-gotra, 57. 
kriiradvayamadliyagatachandra- 

chinta, 68. 
kr{irayntacliaiidracliint&, 68. 
Eroshtuki, 88, 86. 
Eshatranjas, 7. 
Ksharapani ( incorrectly for 

Ksbirapai^i), 28. 
Kshudraka, 6. 
kshetrapaan^am&si, 64. 
kshetradhy^ya, 85. 
Kshemaka, 6. 

Kshemadhanyan (dharman), 7. 
Eshemya, 7. 
Khaclgasena, 1. 
khanditameru, 77. 
Khamdnika, 46. 



khud^^kachatashp&da, 28. 
Gangd, 6. 
Ganapdfha, 15. 
Ganitatattvachmtdmani, hy 

Zahshmiddsa, 51-55* 
Ganitapdti Kammdi, hy Ndrd- 

yana, 77. 
ganitapraka^a, 88. 
ganitaskandha, 87. 
GanUddhydya, hy JBhdekara, 

51, 54. 
Ganesa, teacher of Bhattdehdr^ 

ya, 42. 
Ganesa-daivafna, a eon of Ke^ 

sava, author of the GrahaU- 

ghava, 48, 57, 58. 
Ganesvara, aetr., 41, 48. 
gandachinU, 68. 
Garga, 88, 84, 58, 65, 66. (see 

Brihadgarga, Yriddhagarga.) 
Gargasamhttd, 82-86, 66. 
garbhadhana, 68. 
Gdrudatantra, 69. 
Oargiyajyoti^^&stra, 84. 
Gargya, 22, 26, 65. 
Oaiava, 22. 

gunakobhara pankti, 77. 
gunarjanavidhi, 64. 
Guru^ukrastacbintd, 64. 
OarvadityadoBhacbinta, 64. 
gulmanidana, 24. 
g^baprave^a, 86, 68w 
giribargbayidbi, 64. 
gocb^lana, 64. 
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Gotama, 22. 
Oodd, river, 42. 
godhiiliprakaranay 63. 
Gopalaka, 7. 
OohhOasHtra, 66. 
Qohgrdma, dutrietj 42. 
golap&da, 38. 
golabandhadhikara, 52. 
goladhjaja, 30, 31, 39. 
Oolddhydya, h/Bhdskara, 51,52. 
Gtiutama, 36, 65. 
gmbakarmaguna, 34. 
grahako^a, 34, 36. 
Orahakautfika, 43. 
grahachhayadhikdra, 39, 52, 57. 
grabaQavasana, 52. 

« 

grahadhravadhik&ra, 49. 
grahapaka, 34, 36. 
grahapurdna, 34, 36. 
grahapradaksbina, 36. 
Crrdhamaiyarit 58, 59. 
grabamadbyasigbradhikara, 47. 
grabamadbyasigbranajana, 47. 
grabamadby&dbikara, 46. 
Grahaydmala, 74. 
grabayutyadbikara, 39, 41, 57. 
grabayuddba, 34, 36. 
grabayogadbikara, 52. 
grabarupabbeda, 63. 
Chrahaldghava SiddhdntarahaS' 

ya, hy Ganesa, 43, 57^ 
grabavikri^ana, 36. 
grabasdntikavidbana, 70. 
grabasigbramadby^dbikara, 47. 



grabafirmg^t&kai 34, 36. 
grabaspasbt&dbikara, 50. 
grabaspasbtikaran^dbikHra, 52. 
grabaspbntadbik^ra, 47, 71. 
OraMganMhuHhala, orJSTaranO' 

kuMhala, hy BMsiara, 55. 
graba^am isbtanisbtapbala- 

cbinta, 63. 

balabalacbinta, 63. 

grabanayanadbikara, 30. 
grab^nayan&dbyaya, 52. 
grab^bbidbana, 63. 
grabodaya8tainaDS.dbik&ra, 31. 
grabodaydstamay&dbik&ra, 52. 
grabodayastadbik&ra, 39. 
Cbandamun^avadba, 3. 
cbatu^^ala, 35. 
cbatarasiticbakrayiyeka, 70. 
cbaturbbS.ga, 35. 
Chaturhht^'amisra, author of the 

Jhirydvahodhinif 2. 
Chaturveddehdrya, author of the 
Faitdmahihhd8hyavivaranaf 
43, 45. 
cbandragrabana, 28, 39, 41, 46, 

47, 49, 50, 52, 57. 
cbandradar^ana, 57. 
cbandrabalaprasansa, 63. 
cbandramana, 34. 
cbandramdrga, 35. 
cbandrasiiryagrabanslnayaDa, 3 1 
cbandrasiiryaspasbtikarana, 57. 
cbandrastbana, 35. 
cbayapankti, 77. 
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Cfharaia, author of the Charaka- 

tamhttd, 21. 
Charakaaamhitd, 21. 
Chdraehintdmmi, 54. 
cbikitsaprabbritiya, 23. 
cbitradipa, 21. 
Ghitraratha, 6. 
Chintdmani, 66. 
chiidakaranay 63^ 68. 
chu^akaranasamskara, 29. 
ChUddTnanift/otishasdatra, 65. 
Chaitrayaliy 65. 
Ghjavana, 22. 
Ghhandahffastra, 54. 
Chhandogaparisishfa, 66. 
chhayadhikara, 30, 57. 
clihedyakddhikara, 39, 41. 
chhedyakadhjaya, 31, 46, 52., 
Jagcmndthay author of the Sid- 

dhdnta Kaustuhha, 75. 
Jafddhara, author of the Ahhi- 

dhdnatantra, 17, 18. 
Jatukarna, 23. 
janapadavyuha, 36. 
janapadoddhyansaniya, 24, 
Janamejaya, 5. 
janmanakshatramasadaa vihita- 

karmacliiiitd, 64. 
Jamadagni, 22. 
Jayapaddhati, 69. 
Jaywpwra^ city, 75. 
Jayatinha, kiny, 75. 
Jaydditya, 15. 
Jarasamdha, 6, 7. 



jalankika pankti, 77. 
Jahdn, 2. 

Jdtakapaddhati, hy Kesava, 71* 
jatakarishtinirnaya, 63. 
jatakaskandha, 37. 
Jdtakdrnava, 71. 
jatakumarajibvasaiiiskara, 29. 
jatakumaranHmakaraii^asaixx- 

sk^, 29. 
jatakumaranisbkramanasani- 

skara, 29. 
jamitracbinta, 63. 
Jishnuja, or Juhnutanaya, i.e., 

JBrahmayupta, 43. 
jibvasamskara, 29. 
Jlvadatta, 54. 
Jndnddhirdjay author of the 

Stddhdntasundara, 43. 
Jyotihsdra, hy Rdghavendra, 79. 
Jyotihsdrasamyraha, 66. 
Jyotihsiddhdntasdra, hy Mathu- 

rdndtha, 59, 60. 
Jyotisha, hy Zayadha,Bl, 32, 67. 
* Jyoti8haratnamdld,hy8rtpati,65 
JyotiMrnava, 69. 
jyotisbopanisbada, 42. 
Jyotuhkalpavnksha, hy Na/rO' 

pati, 71. 
Jyotutattva, hy Rayhunandana, 

66. 
jyotpatti, 52. 
jvaranidana, 24. 
JDahishena, or Rdhkhena^ author 

of the Fadmapurd^, 80. 

13 
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J^ktchandra, kinff, 60. 
tattvaviveka, 21. 
taddhita, 16. 
taddhitaprakriy^y 13. 
tatkalikasasankadinirnaya, 70. 
tambMabhakshana, 63. 
tarakocbchbeda, 63. 
taraprayascbitta, 64. 
tarabala, 63. 
Tigma, 6. 

titbikarmagana, 34. 
titbipatrad grabanadyayasddba- 

nam, 57. 
titbyadbik^ra, 49, 60. 
timimeruy 77. 
tulako^a, 34. 
tulapariksba, 64. 
triptidipa, 21. 
TriMndasesha, 67. 
tripra^navasan^y 52. 
tripra^nadbikara, 28, 31, 39, 

41, 49, 62. 
tribbaga, 35. 

trividbakuksbiya yimana, 24. 
trividbarogavi^esbajnaniya, 24. 
trisala, 35. 
trisotbiya, 23. 
triskandbajna, 37. 
tiiBtraisbaniya, 23. 
tryabaspar^&diyiveka, 64. 
Daksba, 65, 67. 
dagdbadina, 64. 
Dandapani, 6. 
dantidantacbbeda, 64. 



Darbbaka, 7. 

dasagitisiitra, 38. 

daffadbruv&dbikara, 28. 

da^apiindyatantya, 23. 

dasabara, 66. 

da^akrama, 72. 

Ddddhhdi, 8<m of Mddhava, 

author of the Sirandvdli, 44. 
JMnaratndkara, 67. 
Ddmodara, 16. 
dikpravibbaga, 36. 
diks&dbana, 67. 
Divdkara, son of Bhaffdchdrf/a, 

father of Krishna, Vishnu, 

Malldra, Kesava, and F»V- 

vandtha, 42, 68. 
divanisadyadbik&ra, 28. 
dipapancbaka, 21. 
Dipikd, 67. 
dirgbamjivitiyai 21. 
Duganga, 2. 
Bwrgasinha, astr., 43. 
Durgdddsa, 14. 
Durgdvahodhini, by Chatur- 

Ihujamisra, 2. 
Bargotsava, 64. 
Dwghata, 16. 
Durbala, 6. 
Barvasas, 67. 
dutasaniY^da, 3. 
dusbitanaksbatracbiDt&, 64. 
Bridbasena, 7. 
devatagbatana, 64. 
Devandtha, 52. 
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Devala,22,36,65,67. (seeAsita.) 
Devasarman, copyist^ lived in 

1721. 
Devapi (v. r. Div^kara), 6. 
Devipurdnttf 67. 
Devimdhdtmya, 2, 3, 79. 
Daivajnamanohara, 67. 
doshadhvansanimittiya, 24. 
dvaranirdesa, 35. 
dvarapramananirde^a, 36. 
dvarapramanavidhiy 35. 
dvarastambhoclichlirayaYidhi, 

36. 
dTirashadhachinU, 64. 
dvisala, 35. 
Bvaitanirnaya, 67. 
dvaitaviveka, 21. 
dhanurveday 64. 
Dhammasangani, 83. 
Dharma, 7. 
Dharmaddsa, 14. 
Dharmin, 6. 
Dhatupatha, 16. 
DMrd, eitt/, 1, 9, 11. 
DMvriddhida, ly Zalla, 43« (see 

Sishyadhivriddhida.) 
DMmralochanayadha, 3. 
Dhaumya, 22. 
dhyanadipa, 21. 
dhruvddhik^ra, 49. 
nakshatrakarmaiiy 34. 
nakshatrakendrabba, 34, 45. 
nakshatragrahayuddhasama- 

gamadhyaya, 31. 



naksbairacbbayadbikaray 57. 
naksbatradevabbidhana, 63. 
naksbatradbruvayiksbepadhi- 

kara, 41. 
naksbatrabbidbina, 63. 
Nanda, 7. 

Hfdndikesvarapurdna, 67. 
Nandiyrdma, town, 57, 71. 
Nandipurdna^ 67. 
Nandivardbana, 7. (twice.) 
Nayanaaukha, translator of 

Mtclid, 76. 
j^arapati, author of the Jyotish- 

kalpavriksha, 71. 
, author of the Nara^ 

patijayacharyd^ 68. 
Narapatijayaeharyd, hy Na/ra- 

patif 68. 
nayapusbpavatisnana, 63. 
Ifavaratna, 10. 
navavadbiigamana, 63. 
navannabbaksbana, 64. 
nayegaddbayayaniya, 23. 
Ndyandtha, 52. 
natakadipa, 21. 
nadldosba^anti, 64. 
n&4^iiaksbatrado8bacbint&, 64. 
Ndndrthavarya, 18. 
namakara^a, 63, 68. 
n&makara^asaiiisk&ra, 29. 
Ndmalinydnusdeana, hy Amaro' 

einha, 13, 16. 
Narada, 22, 35, 36, 43, 65. 
Ndrdyai^f a boh of Nfieinha, 
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author of the Oanitapdti 
Kaumtidif 77. 

Ndrdf/ana, the father of lAkek- 
midhara, 8. 

Ndratfo^apaddhati, 67. 

Karayanistuti, 3. 

nalik^bandha, 57. 

Kichakshus, 6. 

nidanasthana, 24. 

Niramitra, 6, 7. 

NUamani daivamd, Iked in 
1806. 62. 

Ni^ambhavadhay 3. 

nishiddhavrlksbahy 64. 

nisheka, 63. 

nisbkramana, 63. 

nisbkramanasaipBkara, 29. 

nirajanavidbi, 64. 

NricbaksbuSy 6. 

nritydrambba, 64. 

Nfipamjaya, 6. 

Nrisinha, eon of Krishna, grand- 
eon of Dvodhi/ra, father of 
KamaMkara, author of the 
Siddhdntavdsandhhdshf/a, 41, 
44, 57. 

, the father of Ndrd- 

yam, 77. 

pancbako^aviveka, 21. 

pancbada^adbruTaspbut&dbi- 
kara, 28. 

Panchadasi, hy JBhdratUirtha 
Vidydranya, 20. 

Paneharatna, 10. 



Panehaeiddhdnta, 49» 
Panchasiddhdntikd, hy Vard" 

hamihira, 43. 
pancbangas&dhanay 74. 
pancbangadbik^ray 67. 
pancbangllnayaxlay 68. 
Patana, 2. 

Pataukaerldarpa^ 69. 
pataka, 77. 
Padmandbha, 15. 
Padmapurdna, 67. 

— ^ , in JHindi, 79. 

param brabma, 28. 
parambrabma^o rabuddvake- 

tudevayo^ spbut^dbikftra^, 

28. 
Para^ara, 23, 65, 67. 
, antbor of E^iiihi'- 

paddbati, 25, 26. 
Pardsaratantra, 27. 
Pardsarasiddhdnta, 43. 
Pardsarahord, 27. 
Pariplava, 6. 
paribbasba, 34. 
parilekbadbikara, 28, 49. 
Pariksbit, 5. 
parvasambbava, 52. 
parvanayana, 57. 
Pdfaliputra, city, 60. 
patadbikara, 39, 42, 52, 57. 
patadbyaya, 31. 
patala pankti, 77. 
Pdraskara, 67. 
Pdrdsarl Ebrd, 27. 
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PaT&$aryamat&iitar&dliik&ra,39 

Parlkshi, 22. 

Fdrthakirdtaf i.e., KirdtdrjunU 

ya, 8. 
Pdrthadesa, 42. 
Pdrthapwa^ toton, 40. 
pashandavidambana, 9^ 
Pitamaha, astr. 43. SeePaita- 

mahibhashya. 
pumsavana, 63| 68. 
Pimanrasa, 23. 
Fttrdnasarvasva, 67. 
Purushottama, patron of Satd- 

nanda (?), 49. 
Furu8hottamadeva8arman,auihor 

of the Ukdksharaiotha, 18. 
Pulastya, 22. 
pnshpalat^, 34. 
Pfistaksndra, 69. 
Paingi, 22. 
Paithinasii 67. 
FaitdmahibhdBhya, ascribed to 

Brahmagiipta, 45. 
Paitdmahihhdshi/avivarana, hy 

ChattirveddcMrya, 45. 
pauinamasjadhyaya, 35. 
Patdastyasiddhdntaf i.e.) Pau- 

Usasiddhdnta, 49. 
Paulisamata, 43. 
Paulishai 43. 
paushtikakarman, 29. 
praklrnadhyaya, 30. 
pratibbaga, 35. 
Prativyoma, 6. 



prati9ukracbint&^ 63. 
pratisbtbavidbi^ 64. 
Pratlta^va, 6. 
pratyabda^uddbii 52. 
Pradyota, 7. 
Prahodhaohandrodaya, hy KrUh- 

namisra, 9. 
prabodbodaya, 9* 
pramebanidana, 24. 
pra^nanirdesa, 36. 
prasnadbik^, 39. 
pra^nadbyaya, 52. 
Prasenajit, 6. 
prastbanavidbiy 64. 
pretacbaturda^i, 64. 
Phantbhdshya, 15. 
PhdmdmH, 75. 
PbS.lgunam^saparV2lni, 64. 
badavanala, 69. 
BatlamyUsh Yavandehdrya, 75. 
Palahhadra, author of a eom^ 

mentary on the PhdsvaH- 

hirana, 50, 54^ 67. 
balasamgraba, 70. 
Palldla, author of the Phafapra- 

handha, 10» 
Badarayana, 22, 67. 
Barbadratba, 6, 7. 
Pdrhaapatya, 67. 
balav^riddbasamdby&gatafUkra- 

gumcbinta, 64. 
PuddhipraMsa, 67. 
Badbacb^ta, 34. 
BudbcLsbtftml, 64. . 



102 



INDEX. 



Brihqifdtaka, 67. 
Bfihatkarman, 7. 
BfihatkBhema, 6. 
BrihaUamhitd^ by Vardhami- 

hira, 61. 
Bfihada^va, 6. 
Bfihadgarga, 33. 
Birihadbala, 6. 
Bphadraiha, 6. 
Bfihadraja, 6. 
Brthadrdjamdrtandaf 67. 
Birihaspati, 67. 
Bribaspatichara, 34, 35. 
Brihaapatitiddhdnta, 43. 
Baudhdf/ana, 67. 
Brahma^wpta, a son of Jishnu, 

41, 42, 43, 45, 53, 54. 
Brahman, 28. 
Brahma^mrdna^ 67. 
Brahmaydmala, 70. 
brahmalokadipancliadafaloka- 

diyivecbana, 28. 
Brahmasiddhdnta, 43, 50, 56,67. 

{sjpurious), 27. 

Brahmasiddhdntdbhdshj/a, 54. 
brahmananda, 21. 
brahmanandapancbaka, 21. 
BrahmdyiMuUa, 84. 
Brdhmasiddhdnta, 43. 
bhaga^ddbikira, 46. 
bhagaijiidbydja, 52. 
Bhagavatiprasadavslkja, 3« 
bhagrafaayutyadhikara, 52, 54. 
bhagrahajrogadhikarai 39. 



Bhaftdehdrf/a, father of Divd- 
kara, grandfather of JSTftshna, 
Vishnu, MalldHy Kesaoa, 
Visvandtha, 42. 

Bhatth 14. 

Bhattotpala, 67. See Utpala. 

bbadraganita, 77. 

bbadrakarana^ 64» 

Bharadv^ja, 22, 65. 

Bhavishyapurdna, 67. 

Bhdgavatapurdna, 54, 67, 79. 

Bhdgamttiy 14. 

Bhdguri, 14 (yr.), astr. 36, 65, 

67. 
Bhdnuhhadra, author of the 

Basamanjari, 15. 
Bbanuratba, 6. 
Bhdratitirtha, Vidydranya, 

author of the Fanehadasi, 20. 
Bhdratisa, 67. 
Bbaradvaja-yan^a, 42. 
Bhdravi, author of the JStrd- 

tdrfuniya, 7. 
Bbdrgava, 22. 
bbS,yapra$nartba, 73. 
bbavapbala, 63. 
Bhdshardchdrya, a son of Ma- 

hesvara, author of the Siddh- 

dntasiromant, 41-43, 50-55. 
, author of the 

KdranakutHhala, 55, 
Bhdsvati, seeBhdsvatikarana,4S^ 
Bhdsvattkaraifa, by Satdnanda, 

48-50. 
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Bhikshu Atreya, 22. 
£Mmapardkrama, 67. 
Ehimasena, 5. 
JBhufahala, 67. 
Bhujahalahhtma, 67. 
bhuYaiiakosa, 34, 52* 
bhutavivekai 21. 
bhuparidhi, 52. 
BMhala, 69. 
bbubalakhjana, 70. 
Bhrigu, 22, 65, 67. 
Ebela, 23. 

bbaisbajyabbaksbana, 64. 
bbogarthasiiaiiamsbedba, 64. 
Bhoja, king o/Dhdrd, 11, 67. 
Bhqfadeva, author of the BAja- 

mdrtanda, 62. 
Bhqfaprahandha, ly JBaUdla, 10. 
Bhqfardja, 67. 

Bbaumadispasbtikarana, 57^58. 
bbratridvitlya, 64. 
Majfhmamkdya, 84. 
Matsyadesa, 75. 
Matsyapurdna, 67. 
MatsyasUkta, 67. 
Mathurdndtha, author of the 

Jyotihsiddhdntasdra, 60. 
, author of the 

SHryasiddhdntamanjari, 47. 
Madanapdrtjdta, 67. 
Madanamohanaka, lived in 1 745. 

58. 
Madbukaitabbavadha, 3. 
znadhyamagativasana, 39, 52. 



madbyamagatyadbik^ra, 39. 
madbyamaprasna, 39. 
madbyam^dbik&ra,46,52,57-59. 
madbya^tgbra^odbanadbikara, 

59. 
madbyasigbradinir^aya, 47. 
madbyadbikara, 31, 41. 
Manas^devyuttb^na, 64. 
Manu, 26, 65, 67. 
mayuracbitraka, 76. 
Marudeva, 6. 
Malldri, the third eon of Divd" 

kara, 41, 42. 
masurikacbikitsadbyHya, 24. 
Mabamad, 2. 
mabacbatusbpada, 23. 
mab^jyaisbtbadini, 65. 
Mahddeva, author of the Rdja- 

einhasudhdsamyraha, 24. 
Mahdhhdrata, 67. 
Mabanandi, 7. 
Mabapadma Kanda, 7. 
mabamS.gbi, 64. 
mabamobapracb^ra, 9. 
mabarogyadbyaya, 23. 
mabaTakyaviveka, 21. 
mabasalila, 36. 
Mahdeiddhdnta, hy a certain 

Arydbhafa, 39. 
Mabisb^orayadba, 3. 
Mabisb^surasamyayadha, 3. 
MahendrasUri, astr,, 43. 
Mahesvara, father of Bhdekara, 

53. 
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M&gadha, 6. 
Maghapanr&^iy 64. 
Magfaasaptamiy 64. 
Maghasn^y 64. 
Mdnihhadra, 77. 
Man^avyai 29^ 30^ 67. 
Mandavya^ishyali, 65. 
matii^itiya, 23. 
Mddhava, author of the JRugvini- 
sehaya, 25. 

« 

fauthorof the Siddhd- 

ntachUddmani, 54. 
, father ofJMddhhdi, 

44. 
Mdnavadharmasdstraf 20. 
manadbikdra, 42. 
manadhyaya, 52. 
Marichay 22, 
Markan^eya, 22. 
Mdrkandet/apurdna, 2, 67. 
Mdrtanda, 67. See Rdjamdr- 

tanda, 
Mdlavatipnrl, town, 8. 
Malaviya, 60. 
masadagdhadhina, 64. 
Mtltndapahho, 85. 
Mihira, i.e., Vardhamihira, 43, 

48, 50. 
Mugdhdbodha, hy Vc^adeva, 14, 

15. 
Munja, 11. 
Munfdla, astr., 53. 
muhurtagUQa, 34. 
MuhMdmfita, 67. 



miirdli&bliighr&^aBaiixBkitra, 29. 
mrigachakray 34-36. 
Medhavin, 6. 
mem, 77. 
Maitreya, 22. 
Maimatdyaoi, 22. 
yajnai^parasha, 23. 
Yajnadatta, 9, 12. 
yantradhyaya, 52, 55, 57. 
Yama, 67. 
Yayana, 2. 
Yavanah, 36, 65. 
Yavanadhipati, 65. 
Yajnavalkya, 5, 65, 67. 
yatra, 68. 
yatray^m lagnaphalam, 63. 

varaphalam, 63. 

^aknnapbalam, 64. 

graha^uddhit, 64. 

s tithikarai^agiiijLa^ji, 



63. 



ta, 64. 



dikbaladikpatiohin- 

naksbatragU9a]^,63. 
nav^n^apbalam, 64. 
a^ubbapbalam, 64. 
bbacgayoga^, 64. 
xn&sa^uddlub, 64, 



yatrasiddbi, 36. 
Ydmala, seven^ 69. 
yugapura^a, 36. 
yugamana, 54. 
yugadinirde^a, 35. 
yugadyacbintS,, 64. 
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Yuddhqfaydrnava, 67^ 69. 
yogabalabalachinU^ 64. 
jogananda, 21. 
yotakavidhi, 63, 
yaugikapankti, 77. 
RaUatrimULrtihay 69. 
raktapittanidana, 24. 
Baktavijavadha, 3. 
jRaffhunandana, a son of Sari- 

hara, author of the JyotU- 

tattva, 66. 
Eanamjaya^ 6. 
Ratnakosha^ astr,, 67. 
jRatnamdM, astr,, 67. 
', Jy Satdnanda, 67. 



, hp §ripati, 67. 

Eatndha/ra, 67. 

ravichandrasphutadhikara, 47. 

ravichandrasphutikarana, 58. 

ravimadhyad g;rahamadhyaiia- 
yanam, 47. 

JRasamanjari, hyBhdnubhad/ra, 1 5 

rasayimana, 24. 

JRdyhavahhappa, author of a com- 
mentary on the Sdraddtihka, 
67. 

Rdghavasarman, author of the 

SHryasiddhdntarahasya, 46. 
Rdghavendra, author of the 

Jyotihsdra, 79. 
Edjamdrtandaj asertbed to Bhoja- 

deva, 62, 67. See Brihadrd- 

jamdrtanda. 
Rdjasinha, 24. 



Rdjasinhamdhdsan^graha, hy 
Mahddeva, 24. 

Rdmahrishna, author of a com- 
mentary on the Panehadasiy 2 1 . 

Rdmasarman, author of a com" 
mentary on the Mttydhahodha, 
14. 

ra^inaksliatrayibhaga, 63. 

ra§[isamjn&; 63. 

Eahucharita, 35. 

Eahucbara, 34, 35. 

Babuyutacbandracliinta, 63. 

Eabula, 6. 

Eabuvedha, 63. 

Ripumjaya, 7. 

risbtibbanga, 63. 

Rugvinisohaya, hy Mddhava, 25. 

Rudraydmah, 73. 

rogabbishagjitiya, 24. 

roganikayim&na, 24. 

Eomakamata, 43. 

Eobiniyoga, 34, 36. 

Eobiniyogopakby&na, 86. 

Eobinyasbtami, 64. 

Rauhaha, town, 40. 

lakarartba, 18. 

Zahshmlddsa, a son of Vdchas- 
pati, and grandson of Kesava, 
author of the Ganitatattva- 
chintdmani, 51-55. 

Zakshmidhara, a son of Ndrd- 
yarn, lived in 1643, 8. 

Lagadha, the author of the 
Jyotisha, 32. 

14 
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lagna, 57* 

Laghuh&iitay 68. 

LaghvdryabhatMiidMnta^ 39. 

langhanayrinhantyay 23. 

la^iika, 77. 

Lampata, 69. 

Lallaf author of the SishyadM" 

vriddhida, 41-43, 53. 
Ltnffopurdnaf 67. 
Zildvati, hy JBhdsiara, 51. 
Lokaksha, 22. 
Loma^asiddhanta, a corruption 

of Eomakasiddh&nta, 49. 
Yakrastadimrnaya, 47. 
Vadisa, 22. 
Vatsa, 6. 
Vatsavy^ha, 6. 
Vararuehi, 11, 15. 
Vardha, Le., Vardhamihiray 41, 

42, 44, 50, 67, 71. 
Vardhapurdna, 67. 
Vardhamihira, 43, 45, 50, 53, 

62, 65. 
, author of the 

Panchasiddhdntikd, 43. 
, author of the 



Brihatsamhitd. 61. 
Va/rdhasamhitdf 43, 67. 
Va^dhasamhitdtiMf 43. 
yarnavibhaga, 35. 
Yarshadiphala, 28. 
Vasisbtha, 22, 29, 36, 65, 67. 



VoiUhthaeiddhdxda, 43, 50. 

(^piirtattt),29 . 

Yasudana, 6. 

yastracbbeda, 34. 

vastraparidbana, 68. 

Vdffvafa, 54. 

Vdchaepati, eon of Ke^aica^fitOmr 

of Zakshmiddea^ 51. 
yajik&rya, 64. 
y&jigajarobana, 64. 
yatakalakaliya, 23. 
yatacbakra, 34, 36. 
y&tacbesbtita, 36. 
Yatsya, 65. 
Yama, 7. 
Yamadeva, 22. 
Vdmana, 14. 
Fdmaru^purdvuii, 67. 
yayasayidy&9 34, 36. 

y&r&difrayaijLapbalaiipp&clipliA- 
la, 28. 

yalabandba, 63. 

Vdeiehthasiddhdnta, 49. 

yastulaksba^a, 64. 

yastuyidya, 34-36.^ 

Vihramdditya, 11, 12, 15. 

Fifjalavida, town, 53, 56. 

Vidydhara, 67. 

VidyddharMldea, 67. 

Vidydranya, eee BhdraHiktha, 

20. 

yidyarambba, 63. 



^ These chapters have been extensively extracted by the eompiier of the 
Matsyapnr^a. 
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Tidbi^onitija, 28. 

Yipra, 7. 

yirechanay 64. 

vivaha, 68. 

Vwdhapafala, 67. 

yivahe chandra^uddhil^, 63. 

tara^uddhih, 63. 

Brihaspatiiuddhih, 63. 

masddiffuddhih, 63. 

• ravi^uddhi]^, 63, 

lagnapatala^, 63. 

yarshainddhUi, 63. 

vivekapancliakay 21. 

vivekotthana, 9. 

Yisakhayiipa, 7. 

Vi^vajit, 7. 

Vtsvandtha, 90. 

—, thejifth son of Divd- 

kara, unoU ofNfmnha, author 

of a commentary on the Gra-^ 

hoMghava, 42, 58. 
Visvasara, 7. 
Yi^vamitra, 22, 67. 
yishama, 78. 
yishamagarbhay 78. 
yishay&nanda, 21. 
Yishnu, 67. *, 
VishnUf the second eon of IHvd 

kara, 41, 43. 
Viehni^upta, 54. 
Vishntichandra, 30. 
Vishntidharmottara, 43, 67. 
Vishniipurdna, 4, 54^ 67. 
Yishna^ajaDotthanachinta, 64. 



Vfshnusiddhdnta, 30. 
Vijaganita, ly Bhdskara, 51. 
Vlrabhadra, 54. 
VushmndsBor, 75. 
vriksharopana, 64. 
Yriddhagarga, 33, 34, 37. 
Yriddbagargya, 66. 
yfiddhi^raddha, 63. 
Yrishnimat, 6. 
ve^yadiyoga, 63. 
Yaijavapa, 67. 
Yaijavapi, 22. 
Yaidhasasiddhanta, V.0., Brali- 

masiddhanta, 49. 
vairagyotpatti, 9. 
Yai^leshikl pankti, 77. 
Vaishnavdmrita, 67. 
Vbpadeva, author of the Kavi- 

kalpadruma, 13. 
, author of the Mug' 

dhahodha, 14-16. 
vyatipatadidoshtadinaclunt&y 

64. 
vyantarapankti, 77. 
Vgavahdranirnaga, hy Sripatt, 

67. 
Vyavahdraeamuchchayaf 68 
Yyasa, 65, 68. 
Vydsadatti, 15. 
Vydsaetddhdnta, 43. 
yratabandhapatala, 63. 
Sakradistuti, 3. 
Sakrottb^na, 64. 
Sankara,fatherof 8atdnanda,49. 
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Sankardnanda, teaeher ofBMrar 

mtrtha, 20. 
Sankha, 68. 
Sankhalikhitau, 68. 
Satdnanda, 68. 
, author of the Rat- 

namdld, 68. 
, son of Sankara, 

author of the Bhdwatiiarana, 

48, 49. 
Satanlka, 5, 6 (2). 
Satrujit, king, 48. 
Sanai^cliarach&ra, 34. 
^ayanasanabhogachinta, 64. 
Saraloman. 22. 
fiarirastbana, 24. 
Sarkaraksha, 22. 
Sdkdlyasamhitdy 43. 
Sakuneya, 22. 
Sakya, 6. . 
9akha, 37. 
Sandilya, 22. 
Sandilya-gotra, 53. 
Sdtdiapa, author of the Earma- 

vipdka, 68. 
Sdraddtilaka, 68. See Rdghava- 

hhafta, 
fiastrasamharai 69. 
Siromaniy ahhreviatton of Siddkd- 

ntasiromaniy 43. 
Swadharma, 68. 
Stvapura, town, 40. 
Sivabhdskara, 69. 
Sisunaga, 7. 



StshffadMvriddhidatantra, hy 
ZaUa,5S. SeeBhivriddhida. 
Sukrachara, 34, 35. 
Sukldmathurdndtha, 60. See 

m 

Mathurdndtha. 
Suchi, 7. 
Sucblratha, 6. 
Suddbodana, 6. 
Sumbbavadba, 3. 
SHrasinha, 13. 

^ringataka, 36. See graha. 
firingonnati, 31, 39, 42, 52, 57. 
Saisunaga, 7. 
^osbanidana, 24. 
Saunaka, 5, 22, 30, 31, 65, 68. 
Sgdma, king, 8. 

Sravanadyadasi, 64. 

• • • • 

SravanacbintH, 64. 
Sridatta, lawyer y 15. 
Sripancbami, 64. 
Sripati, philoBopher, 15. 
, author of the Vyava- 

hdranirmya, 68. 
, author of the Stddhdn- 

tasekhara, 43. 

,a copyist, livedinl606,55, 

Sripatibhaffa, author of the Jyo' 

tisharatnamdld, 54, 65, 68. 
Sripatisamhitd, 68. 
Sripatisamuchehaya, 68. 
Srishena, 54. 
Srutamjaya, 7. 
Sruiahodha, ascribed to Kdli- 

ddsa, 19. 
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Srutavat, ?• 

• 

Srutasena, 5. 
9Yachakra> 34^ 36. 
shadyireclianasataniy 23. 
Samvatsarapradipa, 68. 
samhitaskandha, 37. 
SaTcaUgamdchdrya {Mdlldri f), 

43. 
Samketakaumtidi, 68. 
samkrantinirnaya, 65. 
Samgita, 54. 
Samjaya, 6. 
Satyajit, 7. 
Satt/dchdrga, 65, 68. 
Saddnanda, 60. 
samtarpaniya, 23. 
samdhyadyadhikara, 28. 
saptadhravasphutadhik^ra^ 28. 
saptamyarkavrata, 64. 
saptasalakachakravidhi, 63. 
samagarbha, 78. 
samavartana, 68. 

Sarasvati, mother of SatdtMnda, 
49. 

Sa/raavatiprakriydf 13. 
SarasvatisHtra, 13. 
sarvakarmasadharanapr^ya?- 

chitta, 28. 
sarvakarmasadh^ranagnisani- 

skara, 28. 
sarvatobhadra, 70. 
sarvadhikara, 57. 
salila, 34, 36. 
Bavyada§aphala, 73. 



Sabadeva, 6, 7. 
Sahya, mountain, 53. 
s^mvatsaranirde^a, 33. 
sambitika, 43. 
Samkritya, 22. 
Samkbya, 22. 
Sdmhhydymagrihya, 68. 
samasikd pankti, 77. 
Sdraaamgraha, 68. 
Sdrdvdll, 68. 
sarpinik^ pankti, 77. 
Sdleyyamtta, 84. 
Sdhityadarpana, 20. 
SinMsanadodtrinsatikd, 9, 11. 
Sihander, 75. 
SiddhdntaehiUddmani, by Md- 

dhava, 43, 54. 
SiddhdntatattvcmveJca, hy Kth 

maldkara, 56. 
Stddhdntarahasya, see Orahald- 

ghava. 
, see SHrya' 

sidddntarahasyOf 46. 
SiddMntalaghuhhamdniha, hy 

Kesavadaivajna, 45. 
Siddhdntasiromani, hy BhdS' 

hara, 40, 50-55.- 
Siddhdntastromantvdsandhhd' 

shya, 43. 
Siddkdntasekhara, hy 8ripati,4S. 
Siddhdntasdra Kaustubha, hy 

Jagcmndtha, 74. 
8iddhdntasundara,,hy Jndnddhu* 

rdja, 43. 
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siddhiyogai 64. 

simantonnayana, 68. 

Sukshatra, 7. 

sukhaditrik^ 64. 

Sukhivala, 6. 

Sudhdsamffraha, 9H Bdjasinha, 

Sonakshatra, 6. 

Sonaya, 6. 

Sanika, 7. 

Sonlta, 7. 

Sunltha, 6. 

Sapratika, 6. 

Sabala, 7. 

Snmatiy 7. 

Sumitra, 6. 

Samukha, 1. 

Suratha, 6. 

Sayarna, 6. 

Suvrata, 7. 

Susruta, 54. 

Sushenay 6. 

siichipankti, 77. 

B^trasthana, 23. 

B^ryagrahanay 28, Z9, 41, 46, 

47, 49, 52, 57. 
Silryastddhdnta, 40, 49, 50, 53, 

54, 68. • 
SHrf/asiddhdntamanjart, hy Ma- 

thurdndtha, 47. 
SHrffostddhdntarahasya, hy Rd- 

ffhavasarman, 46. 
SHryasiddkdntavdsandlkdshya, 

by NfUinha^ 41, 44. 
Senajit, 7. 



sen&yyiiha, 84. 
somayarnana, 85. 
Somasiddhdnta, 43, 50. 

, astroloffteal, 81. 

(spurums), 80. 

Samdkara, eommentaior en the 

Jyoiisha, 31, 32. 
Somapi, 7. 
Saurasiddhdnta, 48. 
Satdrdshtra, 37. 
stri^addhicliiiitd, 68. 
sneliddhyaya, 23. 
spasbtadhikara, 31, 46. 
spashtikaran^dhikara, 89. 
sphutakriy&dhikara, 41. 
sphutagatyadliik&ra, 80. 
sphutatithy^dinirnaya, 47. 
Bpbutadhikdra, 49. 
Smritisdra, 68. 
BTotoyimana, 24. 
syarabalodaya, 70. 
Svarabhairava, 69. 
Svarastnha, 69. 
Svardrnava, 69. 
syariipapra^nadhy&ya, 52. 
Svarodaya, hy Narapaii, 68. 
Syatlyc^, 34, 36. 
syedadhyaya, 23. 
Sdftaehmdra, 14. 
SaUanayallavihdravamsa, 86. 
Sdrifa Balldla, lived m 1611. 

40. 
haritalika, 64. 
Sdrivansaf 1, 68. 
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Sa/riharaf father of Raghunan' 

dana, 66. 
Edldi/udha, philosopher, 15. 
Sastindpura, city, 6. 
Harita, 23, 65, 68. See Laghu- 

harita. 



Hirany&ksha, 22. 
MemaHiri, H. 
hora, 27, 37. 



P. 9, 1. 1, read Mr&jana. P. 13, L 21, read Annbhiiti. P. 16, 
1. 1, read Ga9ap4tha. P. 42, 1. 10, read Div&kara. P. 52, L 6, 
read nath4. P. 57, 1. 26, read ghripadma. P. 64, 1. 23, read 
manasadeyyutth&iiam. 



nEFwat AVBmr, pezxtxk, kuttobo. 



